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--------------- Szerkesztői iroda ...... -
Kossuth Kajos-utcza (Máriaffy-ház), 
hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az „Ellenzék“ előfizetési dija :
Egész évre.................................... 38 korona.
Félévre ......................................... Ki korona.
Negyedévre..................................... 8 korona.
Egy hóra.............. ......................... 3 korona.

Kgyes szám ára 10 fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza

ELLENZEK.
POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP.

--------------------Kiadóhivatal : .......
Kolozsvárt, 8zentegyház-ntcza 88.

Egy négyszögozentimőternyi __  hirdetési árr
8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 8 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő.

Bánffy Dezső győzelme.
Kolozsvár, jun. 1.

(s) Bánffy Dezső báró szegedi győ­
zelmének nagy és fontos jelentősége 
van. Ez a győzelem igazolja azt a hi­
tünket és meggyőződésünket, a mit már 
többször hangsúlyoztunk, hogy a ma­
gyar nemzet megunta már a Kossuth- 
féle párt elvi opponálását, ideális ellen- 
zékeskedését és olyan ellenzéket óhajt, 
a melyiket mindenütt ott lásson, ahol 
a nemzet érdekeiről van szó, ha mind­
járt delegácziónak is hívják azt az in­
tézményt. Olyan ellenzéktől remél a 
nemzet eredményt, a mely az elvi til­
takozáson túl a tettek mezejére lép és 
elfoglal minden talpalatnyi tért, melyen 
a nemzet érdekeinek bármily parányi i 
védelmet nyújthat.

Ugrón Gábor és hívei ilyen ellen­
zék alakulása felé tették meg az első 
lépést, mikor elhatározták, hogy a de- 
legáczióba bemennek. Ilyen alapon küz­
döttek, mikor a Tisza István többségé­
vel szemben a 67-es törvények meg­
tartása és végrehajtásáért harczoltak a 
végkimerülésig a Kossuth-párt leszere­
lése után. De ezt a kis ellenzéki töredé­
ket a hivatalos üldözés és a rendszere­
sen folytatott rágalom gyöngítette meg, 
minek következtében eredményes ak- 
cziót nem folytathatott.

A nemzet tehát látta és látja ma 
is, hogy az országban a meglevő ellen­
zéki pártok életképessége teljesen prob­
lematikus. Osztönszerüleg érzi, hogy a 
kormányhatalom jogfeladó és elnyomó 
politikájával szemben uj ellenzékre van 
szükség, a mely az ideális opponálás 
üresen puffogó fegyvere helyett végre 
reális eszközökkel vegye fel a harczot 
egy olyan politika ellen, a mely 36 
esztendőn keres, tül a nemzet ámításá­
val és félrevezetésével az osztrák poli­
tikai érdeket szolgálta.

Mikor Bánffy Dezső báró férfias 
bátorsággal és nyíltsággal beismerte, 
hogy az a politika, a melyet mint mi­
niszter követett, végzetes a nemzeti fej­
lődésre és végzetes a nemzeti életre, 
nem volt oka többé egyetlen becsüle­
tes magyar embernek sem arra, hogy 
múltjáért vonja felelősségre. Ellenkező­
leg örvendenünk kellett, hogy akadt 
egy miniszterelnök, a ki a magas pol- 
czon szerzett összeköttetését nem arr^ 
használta fel, hogy nagy fizetés mellett 
hivatalt vállaljon, ordókat aggasson a 
mellére és a lakájok csoportjában hen- 
czegjen, hanem egy nemzetet és hazá­
ját híven szerető férfi bátorságával arra 
vállalkozik, hogy törvényes alapon a 
nemzet jó ügyét, a nemzet fejlődését és 
előrehaladását szolgálja.

Bánffy Dezső szegedi győzelme 
mindenesetre sok és nevezetes tanulsá­
got rejt magában. A kormánypárt ve­
reséget, a Kossuth Ferencz-féle függet-

TÁRCZA.

Pogány ünnepek 
a román népnél.*

A temes- és torontálmegyei népnek el­
szegényedését látván, a népnek egy fia ku­
tatta ennek okát. S rájött, hogy az ok ma­
gában a népben rejlik. Erről tartott beszé­
det mult év jun. 14-én Temesváron az Aso- 
ciatiunea gyűlésén. A tanulságos, őszinte ős 
bátor beszéddel jó lesz megismerkednünk.

Ungurean Emanuel — ez a derék szó­
nok neve — azt mondja, hogy a román nép 
e tájakon életrevaló és munkás népekkel 
lévőn körülvéve, nem fogja elbírni a létért 
való konkurrencziát, ha csak nem fog igye­
kezni, hogy a kultúrában előre haladjon, ta­
nuljon, fölvilágosodjék, munkásabb és taka­
rékosabb legyen, megőzizze birtokát, ügye­
sebb és értelmesebb legyen.

„Hallottam eleget, — mondja — de sa­
ját tapasztalatomból is tudom, hogy népünk 
— különösen pedig a nők —az egyházi ün­
nepeken kivül tömérdek pogány ős babonás 
ünnepeket tart, asszonyi ünnepeket, a hogy 
erre felé nevezik, midőn nem dolgoznak, 
hanem elvesztegetik az időt minden haszon 
nélkül.“

Rendre vesz több községet, melyekről 
közli a beszerzett adatokat.

Az egyikben az asszonyok megtarta­
nak csaknem minden pogány ünnepet, me­
lyek a naptárban fekete kereszttel vannak 
jelelve.**  Ezeken, valamint a nagyböjt előtti 
szombaton tartózkodnak a dologtól, nehogy 
az éven át rossz érje őket ős nehogy kezük 

* A Foaia Poporolui után.
** A naptár-készitők is jól tennék, ha kihagy­

nák ezen kereszteket, melyekkel eddig maguk is tá­
mogatták a babonaságot.

lenségi párt pedig megsemmisülést szén- | 
vedett. Az a szégyenletes kisebbség, ! 
mely a leszerelő függetlenségi párt hí­
vének vallotta magát, ma már az or­
szág legnagyobb részében, nem örvend 
nagyobb népszerűségnek, mint Szege­
den. A leszerelő függetlenségi párt ez­
után mint hivatalos ellenzék szerepel­
het csakis és a kormány kegyes engedői­
méből kap mandátumot, mivel a nem­
zet bizalmát teljesen elveszítette.

Hiszen láttuk azt, hogy a nemzeti 
küzdelem idejében, mennyi lelkesedés­
sel, mennyi elszántsággal állott talpra 
a nemzet, hogy támogassa a függet­
lenségi pártot, és — fájdalom — lát­
nunk kellett az is, hogy minden elfo­
gadható indok nélkül, miként vonult 
félre a vezérkar különösen, a félig nyert 
csata színhelyéről. Ilyen ellenzék többé 
nem képes fegyujtani a nemzet lelkese­
dését piogrammja mellett, mert sem 
az akarat erejében, sem a képességei­
ben, sem a tántorithatatlanságában bizni 
nem lehet. A szegedi példa a Kossuth 
Ferencz féle leszerelő párt „memento 
mori “-ja, — mig a Szederkényi csoport­
nak azt az álláspontját igazolja, hogy 
az ellenzéki akcziót reális alapra kell 
helyezni.

Mi a Bánffy báró zászlóbontását 
kezdettől fogja rokonszenves figyelem­
mel kisértük, a minthogy rokonszenv- 
vel kisőrtünk minden olyan törekvést, 
a mely hitünk szerint ennek a vérig 
alázott, jogaitól kifosztott és az anyagi 
bukás szélére juttatott nemzetnek se­
gítségére, megmentésére sitett. A Bánffy 
Dezső programmja jó és helyes, mert 
első sorban arra kell törekednünk, hogy 
az osztrák bérlet kizsákmányoló rend­
szerét rázzuk le a nyakunkról. A gaz­
dasági önállóság a nemzeti vérkerin­
gést frissíti fel és a nemzet számára 
oldja fel azokat az erőket, a melyek 
eddig idegen érdeket szolgálatában ál­
lottak. Ez a programm arra van hi­
vatva, hogy hazánkat kiemelje abból a 
megalázott helyzetből, hogy úgy sze­
repeljen, mint meghódított tartomány, 
mint Ausztriának a gyarmata.

Szomorúsággal láttuk, hogy a Kos- 
suth-féle leszerelő párt olyan helyrehoz­
hatatlan határozottsággal rúgta ki lábai 
alól a talajt és bizony a nemzet mél­
tán kesergett az ellenzéki pártok szét- 
darabolása, torzsalkodása felett. Úgy 
tűnt fel nekünk, hogy a fórumon is 
immár a közügyek fölé a személyes 
ügyek kerekedtek s az ellenzéki pártok 
akcziója többé eredményt el nem ér, 
mivel egységes működést biztositani 
nem lehet. Csak természetesnek találjuk, 
ha ilyen ellenzéki viszonyok mellett a 
nemzet tömegesen tolul Bánffy zászlója 
alá, a hol hite és reménye szerint nem­
zeti létének biztosítékait megtalálja.

A szegedi győzelmen pedig örven­
dünk azért, mert azt látjuk, hogy a 
nemzet ereje még nem törött meg vég­

ős lábuk elszáradjon. Nagyböjt egész hetét 
ünnepelik, nehogy Szent-Tódor lovai elgá­
zolják. Tamás vasárnapja után való szerdán 
nem dolgoznak, hogy a juhok ne kergülje- 
nek. Hogy mentek legyenek a menykőcsa- 
pástól, áldozócsütörtök előtt való szombaton 
sem az asszonyok, sem a férfiak nem dol­
goznak. Ülnek egy „Todoroase“ nevű ünnep­
napot, hogy az éven keresztül mentek le­
gyenek a kártól. Bertalan napján sem dol­
goznak, minthogy akkor szárad el a buza 
gyökere — nehogy tehát a többi növények 
gyökere is elszáradjon, ünnepet ülnek még 
azon czőlból, hogy a disznók torka meg ne 
dagadjon.

Egy másik helységben Husvét után 
való szerdán nem dolgoznak az asszonyok, 
ne hogy fejfájást kapjanak ; itt is főinek Sz. 
Tódor lovaitól ős úgy védekeznek ellenök, 
mint az előbbi községben. Húsvétiéi Tamás ; 
vasárnapja után való szerdáig tartózkodnak i 
a munkától, hogy az éven át őrizze meg i 
őket az Isten minden betegségtől. Husváttól í 
egész Urunk menybemeneteléig pihennek I 
csütörtökön, hogy a jég el ne verje a ha­
tárt. Szent György előtti napon nem dol­
goznak, hogy a tehenek teje el ne apadjon. 
„Todoroase“ ünnep czimén is egy napot 
semmittevéssel töltenek el, hogy meg ne 
egyék őket a boszorkányok. Áldozócsütörtök 
előtti szombatra nézve megegyeznek telje­
sen az előbbi községgel, hasonlóan Sz. Ber­
talan napjával. Sz. Mihály arkangyal előtt 
három és utánna ismét három napot ünne­
pelnek az asszonyok, hogy meg ne egyék a 
farkasok a juhokat.

Szónok még elősorol több községet és 
a bennök szokásos babonás ünnepeket, me­
lyekről már az eddig elösoroltakból kellő 
fogalmat szerezhettünk magunknak. Sz. Tó­
dor lovai, a tehenek tejének elapadása, a 
juhoknak a farkasok által való felfalatása, a 
növények gyökereinek elszáradása, a villám­
csapás — mondhatni végig ismétlődik. Fel­
említ aztán kőt községet, a hol a butaság 
még magasabb fokra hág. Irtózatos hosszú 
sorozata az ünnepeknek. De meg is látszik 

képen és szembe tud nézni a hatalmi : 
erőszakkal is. Örver dünk, mert bizony­
ságát látjuk annak is, hogy a hazafias 
meggyőződést és lelkesedést sem el­
nyomni, sem megfélemliteni sem meg­
fizetni nem lehet mindenütt. E győze­
lemből reményt merítünk arra, hogy 
sokat szenvedett hazánkat fiainak be­
csületes lelkesedése megfogja óvni a 
végpusztulástól.

Gróf Apponyá Albert beszámo­
lója. Gróf Apponyi Albert végleges megál­
lapodás szerint junius 12-én mondja el Jász­
berényben választói előtt beszámoló beszédét. 
Gróf Apponyi Albert 10-én érkezik Eberhard- 
ról Budapestre s 12-én reggel a 7 óra 10 
perczkor induló gyorsvonattal a keleti pá­
lyaudvarról Jászberénybe utazik. Útjára elkí­
sérik Sághy Gyula, gróf Batthyány Tivadar 
és még vagy tizenöten képviselőtársai küzül.

Nemzeti népiskola.

Régi vágya, jogos óhajtása az öntu­
datra ébredt nemzeteknek, hogy az az iskola, 
mely hivatva van a legalsóbb néprétegek 
gyermekeit is befogadni, azoknak az élet 
fönntartására legszükségesebb, mondhatjuk 
nélkülözhetetlen ismereteket megadni, min­
den izében nemzeti és magyar legyen. Na­
gyon igaz, reánk magyarokra meg épen 
rendkívül tanulságos azon axioma, hogy mu­
tasd meg iskoládat s megismerem általa a 
nemzetet a maga erényeivel és hibáival. És 
mégis mit tapasztalunk, azt, hogy a hazánk­
ban fönntartott népiskolák, még az államiak 
sem képesek a fennt említett igazságot el­
érni, azt valóra váltani. A nemzetiségi vi­
dékeken még a tegtöbb idegen nyelvű nép­
iskola fönnáll, a nemzetiséget képviselő fe­
lekezetek még mindig a maguk külön mód­
juk és módszerük szerint tanítanak, téves 
tanokat hirdetnek hazánkról s nekünk nincs 
semmi módunk, semmi eszközünk, hogy eze­
ket a sokszor túlzó eljárásokat megtoroljuk, 
mert az autonómia az a bő köpönyeg, mely 
alatt sok minden megfér s a mely alá te­
kinteni még a kormánynak sincs joga, ha 
csak nem olyan együgyüen csinálják a dol­
got, hogy államellenes eljárásért felelősségre 
lehessen őket vonni.

A népiskola nálunk még fogelfrei, min­
denkinek jogában áll, ha úgy tetszik, nép­
iskolát felállítani s a fönntartó maga hatá­
rozhatja meg meg iskolájának tannyelvét s 
elég, ha papíron szerepel a törvény által 
megállapított óraszámban a magyar, a hazai 
nyelv. Igen sokszor tapasztaljuk ma is, ha 
nemzetiségi iskolába lépünk, hogy ott a ma­
gyar nyelv méltó helyet nem talál az óra­
rendben, hanem a délelőtti utolsó, vagy a 
délután 3-tól 4-ig való órákat használják, a 
mikor épen el nem mulasztható, a hazai 
nyelv tanítására, s micsoda tanítás ez, a 
tanitó igen sokszor maga is csak töri a nyel­
vet, sem kedve, sem elegendő tudása nin­
csen a magyar nyelvben, ki csak robott, 

ezen ünnepeknek áldása a sinersigi*)  romá­
nokon, mert olyan szegények, mint a tem­
plom egere („uscati de sáraci“).

„így tovább, ha megyünk faluról-falura, 
az asszonyi ünnepeknek se hossza se vége ; 
meg kell jegyeznem, hogy babonás ünnepe­
ket a menykőcsapás ellen ős Bertalan nap­
ját, midőn a buza gyökere elszárad, csaknem 
minden faluban a férfiak is megtartják.“

„Vegyük most számításba az 52 vasár­
napot és a sok egyházi ünnepet, azután a 
pogány és babonás ünnepeket : biztosan mond­
hatjuk, hogy népünk az év harmadrészét 
henyélésben tölti, az oly drága időt haszon­
talanul elvesztegeti, ezen körülmény nagy 
részben az a forrás, melyből népünk szegény­
sége származik.“

Negyvenkét községet sorol föl, hol a 
románok földjükből veszítettek. — Többször 
említ idegeneket, kikre átment a földbirtok. 
Sokszor vannak németek említve, egyszer 
németek ős tótok Breztovácz-Xmn, hol 1810 
után csupán románok voltak ; kezdtek azon­
ban németek ős tótok oda jönni, most a föl­
deknek kétharmadát bírják ezek, mig a ro­
mánoknak csak egyharmada maradt meg. 
Még négy esetet találtam, hol a románok 
földbirtokának kétharmadát mások vették 
meg, két helyen a felét, sőt egy községben, 
hol 1850-ben háromnegyed volt a románoké 
ős egynegyed a németeké, most éppen meg­
fordítva áll a viszony. Ezek után felsorol 16 
községet, melyekben az 50 év előtti földbir­
tokokat a román nép megtartotta.

A népbabona tekintetében érdekes meg­
jegyezni, hogy ezen vidéken nincsenek he­
gyek, nem léteznek erdők, alig látott valaki 
farkast, hacsak nem valamely állatsereglet­
ben: még is farkasok ellen tartanak babo­
nás ünnepeket. Különben mógkevésbbé esett

*) Nem tudom a megfelelő magyar nevet, nem 
lévén e vidéken ismerős ; még igy is annyira eltör, 
zitják a magyar nevet, hogy például kevés szatmári 
van, ki sejtené, hogy Zsidáng az ő közvetlen szom­
szédjuk: Zsadány.

napszámos munkának tekinti a magyar nyelv 
tanítását, mely csak fölösleges munka a többi 
tanítás után. Általánosan ismertek e bajok, 
s mégis csak beszélünk, tanakodunk, meg­
állapítjuk, hogy a helyzet tarthatatlan, ke­
ressük a segítés módját és eszközeit s az­
után elmúlik a gyűlés s marad minden a 
régiben.

A tett halála a sok beszéd, az okosdás, 
ez a mi legnagyobb bajunk, ismerjük a bajt, 
de tenni nem tudunk, mintha zsibadtság 
szállotta volna meg akarat erőnket, karun­
kat, tehetetlenekké lettünk. Az emberek leg­
szebb erénye, az igazi jó cselekedet nálunk 
mindinkább vásári zajjá lesz, nem tartjuk 
kötelességünknek önmagunk, hazánk és a 
nemzetiségekre egyaránt, hogy szétdarabolt- 
ságunknak véget vetni igyekezzünk s ré­
szeltessük a hazánkban élő minden polgárt 
a magyar, nemzeti műveltség áldásaiban. 
Tehát helytelen, nem törődöm volt eddigi 
évezredes eljárásunk, egy évezrednek mu­
lasztásait kell pótolnunk s megmutatnunk, 
hogy mi, mint egységes, minden izében nem­
zeti, magyar és cultur, állam részt veszünk 
a müveit nemzetek szellemi táborában, hogy 
megczáfoljuk tettekkel a túlzó nemzetiségi, 
főleg oláh és szász lapoknak azon hencze- 
gését, hogy daczára az állam és állami is­
kolák nemzeti iránya erőlködéseinek 1879. 
óta nem voltak képesek egy nemzetiségi 
községet is magyarrá tenni, magyarositani, 
sőt, még azt sem érték el, hogy a nemzeti­
ségi községekben a magyar szó általánosabb, 
használtabb legyen az eddiginél.

A nemzetiségek dicsekedése szósze- 
rint igaz, sajnos tapasztalatot vesszük e 
sorokból s önmagunk gyámoltalansága kell, 
hogy a vért arezunkba kergesse, tettre kész­
tessen minket. Az első és legfőbb kellék erre, 
hogy vessünk véget az egyházak minden­
hatóságának a tanügy terén, ismerjük el az 
egyházak helyes működését az iskola ügy­
ben a múltra, de mivel ma az állam a köz­
érdek 90 esetben 100 közül nem kvadrál az 
egyházéval, de semmiképen nem a nemzeti 
egyházakéval, azért fokozatosan, mondjuk 10 
év alatt beszüntetendők lennének a feleke­
zeti iskolák s a megfelelőket átvenné az 
állam s ez az idő elegendő is volna, hogy 
azok a tanitók és tanárok, kik még a ma­
gyar nyelvet, ezen idő alatt sem sajátították 
el, nyugdijjaztassanak. Az iskolában, kezdve 
a népiskola 1 osztályán kell megkezdenünk 
a nemzeti nyelv, mag\ar nemzeti érzés és 
gondolkodás elsajátítását, hogy mára zsenge 
gyermek tanulja meg, hogy itt ezen a darab 
földön, a melynek Magyaroszág a neve, min­
dennek magyarnak kell lennie s ezt csak 
úgy érhetjük el, hogy ha megtiltjuk, hogy 
az iskolában a növendékek másképen, mint 
magyarul beszéljenek, ha nem engedünk más 
iskolát állítani, mint magyar tannyelvűt sha 
mindazokat, kik hibásan beszélik nyelvünket 
hivatalba nem alkalmazzuk s az idegen nyel­
ven beszélő földmivestöl, iparostól, kereske­
dőtől nem vásárolunk.

mek az ajánlott módozatok sokaknak 
radikálisnak tetszenek, de a kísérletezés, a 
gyöngeség, elhanyagolás ezen a téren egyet 

meg az, hogy Sz. Tódor lovai elgázoltak 
vagy pláne megettek volna a boszorkányok 
valamely asszonyt.

Lukácsi György.

Sir Gerard.
Angol regény.

Fordította: Amica.
(9) (Folytatás.)

És egy tágas lépcsőházon követte az 
asszonyt egy kellemes szobába, hol az ósdi 
bútorok drága szőnyegekkel voltak borítva. 
Egy íves ablak a tengerre pézett és az asz­
talon a váza páfrányokkal és késői vadvirá­
gokkal volt megtöltve. Az asszony otthagyta 
öt, és midőn nehány pillanatig várakozott, 
az ajtó megnyílt és a Gerard felesége állott 
előtte — Gerard feleségei

Örvendezve jött feléje, a két kis kezét 
kinyújtva és olyan kedves gyermekes arezot 
emelve hozzá, hogy a Róbert önző szive egy 
pillanatra elszorult; hogy ne kellessék a fiatal 
asszony kezét megfogni, számára egy szék 
elhelyezésével foglalkozott. A kedves arcz, 
melyen a nyugtalanság nyomai látszottak, 
midőn belépett, most öt látva örömtől ragyog­
tak. Róbert gyanitotta, hogy miért.

— Danecourt ur, ön Gerardtól jön? Oh, 
mennyit aggódtam miatta!

Rózsás pir borította az arczát a mint 
Gerardot nyíltan említette a kuzinja előtt. 
Róbertnek nem voltak szavai a válaszra. — 
Maud, igéző szépségében előtte állva folytatta.

— Mi tartotta öt vissza oly hosszasan 
tőlem? Először azt gondoltam, hogy az atyja 
talán halálos beteg és Gerardnak nem volt 
ideje írni, de az időköz oly hosszú volt 1

Ismét elborult az arcza, határozatlan 
gyanú remegett a hangjában. Róbert az ab­
lakból a tengerre nézve még mindig hallgatott.

— Danecourt ur — kiáltotta Maud kö­

jelent a halállal. Hadd végezzünk egyszer e 
téren okvetlenül szükséges alapos munkát s 
ne engedjük, hogy a tehetetlenség kóros bán- 
talma terjedjen s elpusztítson. A mai züllött 
politikai viszonyainknak is a folytonos pari- 
rozás fölfelé s a nemzetiségekkel az oka s 
ha tovább haladunk ezen a gyönyörű utón, 
talán akkor fogunk fölébredni, mikor már 
menteni valónk nem lesz, mikor a jármot 
lerázni nem lesz sem erőnk, sem akaratunk. 
A mai iskolázásnak ezer bajai között egyik 
legnagyobbika éppen az, hogy csak tanít 
valamit, de a helyes, nemzeti irányú akarat­
erőt, a megalkuvást nem ismerő hazaszerete­
tei, nyíltságot, őszinte bátorságot és jellemet 
nem tudja kifejleszteni s megtörni azt a leg­
nagyobb veszélyt, mely abban rejlik, hogy 
ma az emberek 99 százaléka a pénzért és 
érdekért mindent feláldoz. De maga az iskola 
mindent nem tehet, a társadalomból azoknak, 
kik érzik, hogy lelkűkben van még akarat­
erő, kik tudnak még lelkesedni a nemzeti 
ideálokért pénz nélkül, segítségül kelljönniök.

Kevesen leszünk, előre is látom, az ut, 
melyet meg kell törnünk, telve van veszé­
lyes ellenségekkel, kik minden lépten-nyomon 
elveszéssel fenyegetnek, de azért küzdenünk 
kell kitartóan, lelkesedéssel, mert egy kicsiny, 
bátor, czéljáért nemzeti irányban működő 
csapat az érdekhajhászók százezeréit képes 
legyőzni, megfélemliteni, a maga részére 
megnyerni.

Az iskolában legyen a kezdet, a társa­
dalomban a folytatás, mindenki, ki érez ma­
gában a szent ügyre hivatottságot, egyesület 
alkotása nélkül is kezdje meg ily irányú 
munkásságát s az eredmény el nem maradhat.

r.

A háború.
A borzasztó kincsui ütközetről nem 

érkeztek újabb részletek. Az eddig ér­
kezett táviratok nem számolnak be, 
hogy milyen volt a győzelem hírének 
hatása Tokióban, illetve a vereségé Pé- 
tervárott. Az orosz lapok inkább Port- 
Arthur» bevehetetlenségét énekelik meg 
mindenféle variáczióban. Segítségükre 
van ebben a tekintetben Jakoblew ka­
pitány, az elsülyedt Petropavlovszk pa­
rancsnoka, a ki tudvalevőleg egy men- 
tőcsőnakon jutott partra a nagy ka­
tasztrófa után.

A kapitány Port-Art húrról a kö­
vetkezőket mondta egy interview al­
kalmával: Port-Arthur a szárazföld és 
a tenger felől egyaránt bevehetetlen. 
Hogy a japánok Port-Arthurt elfoglal­
hassák, ahhoz másfélszázezer főnyi se­
regre volna szükségük s ennyi felett 
ott nem rendelkeznek.

az orosz vártüzérség van olyan jó 
mint a japán s a közeledő támadó el­
lenséget halomra lövöldöznék az erő­
dítményekből. Kiéheztetni sem lehet 
Port-Arthur, mert sok eleség van ott 
egybegyűjtve.

zelebb lépve hozzá és élesen beszélve — mit 
jött nekem a férjemről megmondani?

Végre eljött a pillanat, midőn Róbert­
nek beszélni kellett, nem hallgathatott hosz- 
szasabban. Ezt, vagy azt, meg kellett mon­
dani ; de melyik legyen az ? E pillanatban a 
jó és rósz angyalok heves küzdelmet vívtak 
benne ős a rossz angyalok győztek.

Kegyetlen tekintettel nézett a fiatal 
asszony szeméba. Ajkai fehérek voltak és a 
hangja nyers és rekedtes.

— Miért néz olyan különösen reám? 
Nem gyanítja, hogy mit jöttem magának 
megmondani? Dorne Maud, Yorke Gerard 
nem férje magának !

E szavak teljes jelentőségét Maud nem 
értette meg rögtön; félig kinyílt ajkakkal 
szemeit csodálkozva függesztette Róbertre. 
O gyermek volt, a világ útjaiban járatlan ős 
tapasztalatlan, tehát úgy nézett a Danecourt 
sötét arczába, mintha álmodna.

Végre szavainak az értelme világos lett 
előtte. Kezei eleresztették a szék hátát. Sze­
me elhomályosult..

Szegény kis gyermekem 1 — mondta 
zokogva és eszméletletlenül esett a Róbert 
lábaihoz.

Róbert el volt erre készülve. Tudta, hogy 
szavai le fogják sújtani. Sőt ö azt remélte, 
hogy még többet fog tenni.

•
Egy csomó ékszer, gyűrűk, melltük, 

karkötők, nyaklánczok ős drága csecsebecsék 
feküdtek az asztalon, az ablakon át a nap­
sugár azokra esett, az arany fénylett és a 
drágakövek szikráztak. Maud azok előtt ült. 
Egyik keze az ékszerekkel babrált, a másik­
ban az izenetet tartotta, — a rövid izenetet, 
melyet Gerard a saját kezeirásában küldött 
neki a kuzinjától.

Maud most nyugodt volt és szilárd, a 
mint Danecourt urra várakozott. Tegnap mőg 
gyermek volt, de most minden a mi gyer­
mekes volt rajta, örökre eltűnt róla, a leg­
szentebb érzelmeiben megbántott és megcsalt 
asszony megkeményedett szivét ős keserű
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Vigasztalásnak és biztatásnak ez 
elég, különösen ha hozzávesszük, hogy 
ugyancsak szentpétervári hir szerint a 
Czezarevics már junius hó első napjai­
ban elkészül s a Retvizánis helyre lesz 
állítva, úgy hogy ez a két hatalmas 
orosz pánczélos hajó a jövő héten már 
szintén akczióba léphet s egyelőre leg­
alább Port-Arthur védelmében fejthet 
ki megfelelő tevékenységet.

Merénylet egy főtár­
gyalási elnök előtt.

Budapest, máj. 31.
A budapesti büntető bíróságnál úgy 

látszik napirenden van mostanában, hogy a 
pörösködö felek, vagy vádlottak az igazság­
szolgáltatás keretén kivül önmaguk vegyenek 
elégtételt maguknak. Tegnap egy vádlott, 
a kit becsületsértés vétségéért 20 kor, pénz­
büntetéssel Ítélt el a biró, félholtra vert egy 
ellene való tanút, ma pedig két rovot múltú 
közveszélyes kitiltott betörő tolvaj a táblai 
Ítélet kihirdetése közben székkel támadt rá 
az elnökre.

A büntető törvényszék I. számú főtár­
gyaló termében ma délelőtt hirdette ki Cseke 
Kálmán főtárgyalási elnök vezetése alatt álló 
tanács a kir. Ítélőtáblának Ítéletet Farazsán 
György rovott múltú vásári alkusz és Kran- 
duch István ugyancsak rovott múltú kovács­
segéd előtt. A büntető törvényszék mindkét 
vádlottat három hónappal ezelőtt betöréses 
lopásért ítélte el és pedig Farazsant 2 évi 
fegyházra, Kranduchot pedig 1 évi börtönre. 
Ezt az ítéletet indokainál fogva helybenhagyta 
a kir. ítélőtábla azzal a hozzáadással, hogy 
mindkét vádlott büntetéséből április hó 29-ig 
5 hó kitöltöttnek veendő. Cseke Kálmán el­
nök a tábla Ítéletet kihirdette, megkérdezte 
a vádlottakat, megnyugszanak-e vagy feleb- 
beznek? Erre Kranduch szólalt meg:

— Én nem nyugszom meg ebben az 
igazságtalan ítéletben s kérem azt kikézbe- 
siteni nekem, mert a tanuk mást vallanak, 
mint a mi a jegyzőkönyvbe felvétetett.

Elnök : Hogy beszélnek maguk igazság­
talan ítéletről, hiszen mindketten rovott múltú 
emberek. Maguk miatt maholnap már tisztes­
séges ember az utczára nem mer kimenni, 
annyira veszélyeztetik a közbiztonsági álla­
potokat.

Kranduch erre éktelen káromkodásban 
tört ki s mielőtt a kísérő börtönőr meggátol­
hatta volna, felkapott egy széket s azt teljes 
erővel az elnöki emelvény felé hajította. A 
nehéz széket azonban a korlát felfogta. A 
nagy erővel dobott szék Brand Arnold dr. 
jegyzőt a karján megsértette. Kranduch pél­
dáján felbuzdult az amúgy is hírhedt vere­
kedő természetű Farazsán György is, s ö is 
egy felkapott széket dobott, a melyet előbb 
feje fölött a levegőben erősen megcsóvált. E 
közben mind a két vádlott valósággal dühön­
gött s éktelen káromkodással szidta Cseke 
elnököt s az itélötanács tadjait Czekéliusz, 
Márczell és Adám Árpád dr. bírákat.

Hiába parancsolta Cseke elnök’és dr. 
Molnár ügyész a börtönöröknek, fogják meg 
a két dühöngő embert, ezek pehelyként lök­
ték el maguktól az őröket. Ekkor az újság­
írók padsorában ülő dr. Róth Sándor ügyvéd 
átugorva a korláton, a bírói tanácskozó ter­
men keresztül a folyosóra rohant s segélyért 
kiáltott. A tágas folyosókra nyomban össze­
verődött mintegy 100 főnyi tömeg. Ezek kö­
zött volt nyolcz honvédzenész is, a kik Il-od 
emeleti folyosóról rohantak le. Mikor leértek, 
látva a veszedelmet, a szorongatott helyzet­
ben levő három börtönör segélyére siettek. 
Vad dulakodás támadt erre a katonák, bör­
tönörök és a két dühöngő rab között, a kiket 
közel 5—6 perczig tartó harcz után a markos 
katonák megfékeztek. Ezen munkájukban 
már segélyükre voltak az elösietö börtön­
örök is.

A megfékezett rabokat aztán bevitték a 
fogházba. Cseke elnök sápadtan vonult vissza 
birótársaival a tanácskozótrembe, a hová 
dr. Molnár ügyész is bement s bejelentette, 
hogy utasítást adott a két rabnak megvasa- 
lására s újbóli elővezetésére mert az előbb 
lefolyt cselekményükért a Bp. 333. §-a alap­
ján nyomban vádat emel ellenük hatóság el­
leni erőszak büntette czimén. Farazsánt és 
Kranduchut újból felhozták a fogházból, de 

érzelmét látszott birni. A csalódás és bánat 
máris idegessé tették. Tegnap elhódították, 
ma nyugodtan tudott arra gondolni.

A mint ájulása után a kemény divánon 
feküdt, különös gondolatai voltak. A hullá­
mok folytonos zúgása csúfolni látszottak öt, 
még a napfény is bántotta. Mindenekfelett 
egy gondolat tolta magát az agyába, hogy 
Gerard megcsalta. Az ég tudott volna-e 
nagyobb csapást mérni reá? Gerard hűtlen 
volt és hazug és öt megcsalta.

Szégyenében és gyötrelmében egyedül 
volt, egészen egyedül, távol azon egyedüli 
lénytől, kit rokonának ismert, egyedül volt 
azzal a gyermekkel, kiről azt gondolta, hogy 
boldogságuknak a koronája lesz, egyedül, 
gyermekes tudatlansággal a világ és annak 
útjairól ; egyedül, a Gerard esküjének az 
emlékével, mely szinte őrültté tette.

És Gerard igy hagyta el öt, vigasztaló 
szó és bánkódás nélkül. Szenvedélyes csókok­
kal ment el és azon ígérettel, hogy nemsokára 
vissza fog jönni a feleségéért — a feleségéért. 
És az egész idő alatt csak csufolódott azzal, 
a ki oly teljesen bizott benne és oly igazán 
szerette. Tehát az a házasságkötés abban a 
kis hivatalos helyiségben London egyik utczá- 
jában, mely ö előtte paradicsomnak látszott, 
csak kegyetlen csalás volt és keserű gúny.

És még sem tudta elhinni, hogy Gerard 
oly gonosz, oly teljesen alávaló legyen. Szive 
még mindig küzdött az ellen, mit Danecourt 
ur mint igazságot mondott el neki. És előtte 
volt az izenete, oly rövid kis izenet:

»Szerelmem, a szomorú hirt Róbert el 
fogja mondani neked, többet nem tudok írni.

Gerard“.
Ekkor egy másik emlékezet merült fel 

előtte, az anyja és ezzel a gondolattal keserű 
kiáltás tört ki az ajkairól.

— Oh, anyám, iránta való szeretetböl 
elhagytalak téged, de ha gyöngédebb lettől 
volna hozzám, megmenthettél volna.

Könnyű kopogtatás volt az ajtón ős 
Danecourt Róbert udvarias köszönéssel beló- 

most már megvasalva s megkezdődött az 
ujabbi tárgyalás.

Dr. Molnár ügyész bejelentette, hogy a 
Bp. 333. §-a alagján joga van neki a fötár- 
gyalás folyamán elkövetett ezen újabb s a 
btkv 165. §-ába ötközö hatóság elleni erőszak 
bűntettéért nyomban vádat emelni s elitélte­
tést kérni.

Elnök a két vodlottat szólította elő. füzek 
hallani sem akartak az ujabbi vádról s egyre 
azt hangoztatták, hogy őket igazságtalanul 
ítélték el s védőt kértek. Elnök védökül dr. 
Kiss Ferencz ős dr. Kun Tibor ügyvédeket 
rendelte ki, a kik kérték az ügynek a vizs- 
gálóbiróhoz leendő áttételét. A bíróság ezt a 
kérelmet elutasította s a védelem előterjesz­
tése után a két dühöngő vádlottat hatóság el­
leni erőszak bűntettéért 1—1 évi börtönre 
ítélte, az ítélet ellen az ügyész súlyosbításért, 
a vádlottak és védők pedig felmetősért feleb- 
beztek. Az ítélet kihirdetése után a két szit­
kozódó rabot visszavitték a fogházba.

Egyleti élet.
Meghívó. Az országos orvos-szövetség 

kolozsvári fiókja f. övi jun. hó 2-kán (csü­
törtökön) este 8 órakor a New-York szálloda 
külön szobájában társas-összejövetelt ren­
dez, melyre a t. tagtárs urak szives megje­
lenését kéri az elnökség.

*
A honvéd-egglet választmánya rendes 

havi ülését szombat helyett, f. hó 3-án, pén­
teken tartja meg a szokott helyen és időben, 
miről a vál. tagjai és a kiket illet, érte sit­
téinek. az egylet elnöksége.

SZÍNHÁZ.
Komlóssi Emma „Lili“-je. Kom- 

lóssi Emma tegnap lépett fel másodszor, a 
Hervé hervadhatatlan szépségű Lili-jét mu­
tatván be a kolozsvári publikumnak. Nincs 
Magyarorsrágon szubrett, mely ne Lilit tar­
taná annak a szerepnek, melyben kiválósá­
gait, művészi hivatottságát legméltóbban 
képes bemutatni. A vendégszereplők három­
negyed része el is játszta Lilit, minden idők 
szubrettjének gyönyörű ideálját. Komlóssi 
Emma Lilije bátran fölveheti a versenyt va­
lamennyi magyar művésznő alakításával. 
Végtelenül bájos, kedves egyénisége a leá­
nyos lélek ábrándos költészetét csillogtatja. 
Tele van ötlettel, virgoncz, mint egy kis 
vásott fiú és harmatosán naiv, mint egy igazi 
tizenhat éves kis leány. Dallamos, lágyan 
simuló beszéde, zavart, elbájoló szemlesütése 
azt az örök „Lili“-t, az általánosan emberit 
juttatja eszünkbe, ki mindig csak egy Anto- 
ninba szerelmes, az első, a legbusább ős ép­
pen útba akadó Antoninba, a ki viszont so­
hasem a helyzet ura ős első neki a kincstári 
trombita. Komlóssi Emma művészi játéka azt 
a perfekt tökéletességét mutatta be tegnap, 
a mit produkálni csak született művészlélek 
hosszú kisőrletezés és elmélyülés után képes. 
Tovább haladnia nem kell, mert ő ott van 
már, a hová törekednek a kisebb primadon­
nák : önönmagát játszta, egyénisége vala­
mennyi szépségét sugározza szét a színpa­
don. Valóságos virágerdő borította el a szín­
padot az első felvonás után. Tapsból, ismét­
lésből, kihívásból annyi része volt a szép 
„Emmának“, hogy büszke lehet rá. Saint-Hipo- 
theseben búcsúzott Mátrai, kit kissé lármá­
san, de bizonyára őszinte szívvel búcsúzta­
tott a közönség. Több értékes alakításának 
emlékét hagyta hátra, a hova elmegy, oda 
is elkíséri — hisszük — a siker. Kassainak 
egyik legkitűnőbb alakítása Antonin Plin- 
char d. 2 j *

Blaha Lujza Kolozsvárt. Az utóbbi 
hetekben lefolyt nagyérdekü vendégszerep­
lősek közt is magasan kiemelkedő művészi 
esemény lesz a Blaha Lujza vendégszerep­
lése, melyről most tesz jelentőst a színház 
igazgatósága. Blaha Lujza csütörtökön kezdi 
meg 3 estére terjedő vendégszereplését. Blaha 
Lujza művészete nem szorul semmiféle rek­
lámra. Az ö művészete maga a tökéletesség, 
mely az ő sajátos eredetiségével, igaz ma­
gyarságával : nemzeti fogalom, mely az ideál 
varázsával hat. Mikor BÍaha Lujza a mult 
évben színpadunkon vendégszerepelt, művészi 

pett és tudakozódott az egészsége után, mire 
Maud alig ügyelt.

— Adja át ezeket sir Yorke Gerardnak 
— mondta nyugodtan — és mondja meg 
neki, hogy jövendőbeli boldogsága és közibe, 
szükségtelen, hogy az én emlékem és a mult 
iránti megbánás jöjjön. Hozzá olyan loszek 
ős ö úgy tekintsen, mintha meg volnék halva 
és mondja meg neki, hogy megbocsátottam.

0 eey rövid nap alatt annyira meg 
volt változva. Szemének a kemény tekintete, 
hangjának a fagyos hidegsége bámulatba 
ejtették és kielégítették a Róbert gonosz 
szivét.

A csomagot a Danecourt kezébe tette, 
utolsó kincsei, a Gerard ajándékai voltak 
benne.

— Es a gyermek? — kérdezte Róbert, 
a bölcsőre pillantva, melyben a Gerard gyer­
meke aludt.

— A gyermekem velem marad, sir 
Yorke Gerard öt is elfelejtheti, — mondta, 
édes szájának gúnyos görbülésével.

— Tudtam hogy maga lenne az utolsó, 
a ki a kuzinom boldogságának útjába áll­
jon, Tudom hogy ezt tenni mibe került neki, j 
de haldokló atyjának a kívánsága volt, hogy I 
Gérard a testvéremet, Danecourt kisasszonyt 
vegye feleségül, — mondta Róbert kórlelő 
hangon ős lopva ez uj mérgezett nyíl hatá­
sát vizsgálta.

A szép arczon, mely oly végzetesen ál­
lott közte ős legfőbb vágya között, alig volt 
valami változás. Ot nézve, Róbert azon cso­
dálkozott, hogy a Dorne Jacqueline leánya, 
hogy tudott úgy viselkedni és beszélni, a 
hogy ez a fiatal leány tette.

— Segíthetek, vagy szolgálhatok ma­
gának valami kőppen, — kérdezte, nyugta­
lanul nézve a túlságosan nyugodt arczra.

Maud az ablakhoz fordult és kinézett.
— Nem, nincs szükségem az ön vagy 

bárkinek a szánalmára és segítségére. Ez a 
saját cselekedetem ; és ez a retribuczió 1 — 
Kérem, távozzék — mondta, fáradtan.

(Folytatása következik.) ' 

játékával, bűbájosán csengő hangján előadott 
népdalaival valósággal elragadta közönsé­
günket, mely ünnepé avatta a nagy művész­
nő minden föllépését. Blaha Lujza ezúttal kőt 
olyan szerepében is föllép, melyeket Kolozs­
várt még nem játszott. Űrnapján csütörtö­
kön Verő „Menyecskék“ ez. népszínművének 
3-as szerepében lép föl 1-ször Blaha Lujza, 
kinek ez a legújabb alakítása, melyet nálunk 
mőg nem játszott. Pénteken „A tót leány“ 
czimszerepét, az ő utólérhetetlen Bankáját és 
szombaton búcsúzóul „Egy nö, ki az ablakon 
kiugrik“ ez. énekes vígjátékban Török Bálint- 
nét, egyik leghíresebb szerepét játsza, melyet 
szintén 1-ször mutat be nálunk a művésznő. 
Blaha Lujza föllépéseit mérsékelten fölemelt 
helyárakkal tartja az igazgatóság. Jegyeket 
előre lehet váltani mindhárom előadásra már 
holnap reggeltől kezdve. A bérlők jegyeit 
mindenkor az előadás napjának d. e. 10 órájáig 
tartja fenn a pénztár.

*
Heti műsor:

Csütörtök ; Menyecskék. 
Péntek ; A tót leány 
Szombat : Egy nő, ki az ablakon kiugrik.

Az angol etikett szabályai.
Anglia könyvkereskedésében hat pence- 

ért vesztegetik az etikett tudományát tartal­
mazó könyvecskét, melyből a ladyk ős gentle­
manek könnyűszerrel megtanulhatják a „com­
me il faut“ viselkedés elemeit. Az etikett egyőbb 
követelményeit azonban nem foglalták Írásba 
az illemtan tanárai ; ezek a követelmények az 
angol nemzet faji karakterében gyökeredznek. 
Ilyen például a parlamenti szokás, mely a czi- 
vilizált népek illemtanával ellentétben megkö­
veteli a t. képviselő uraktól, hogy a Westmin­
ster palotában egy pi’lanatra se vegyék le fe­
jükről a simára vasalt czilinder-kalapot. Midőn 
nehány év előtt Keir Hardie, az ismert munkás 
képviselő kis fekete sapkával fején jelent meg 
az ülésteremben, az angol honatyák elszőrnyed- 
ve ős mogbotránkozva tiltakoztak az etikett 
szent szabályainak ily nagy fokú megsértése 
ellen. Lord Randolph Churchill, az akkori kan- 
czellár a „Don't core Hardy“ gúnynévvel tisz­
telte meg Keir Hardyt s ez a név csakhamar 
az illetlenség és pórias modor jelzőjévé vál­
tozott.

A Puncs czimü angol őlozlap gyakran 
megrajzolta Gladstone karrikaturáját és több­
nyire úgy ábrázolta az agg minisztert, hogy 
czilinderkalapjával fejőn hátradől miniszteri sző­
kében. A ki az arczkőpet látta, nyilván azt hitte 
hogy a nagy státusfőrfiu elméjét súlyos politi­
kai problémák foglalkoztatják. Ámde a karrika- 
tura mást jelzett. Az angol parlamentben ak- 
ozeptált szokás az ülés közben való bóbiskolás 
s az emlitett képen Gladstone is javában szu­
nyókál. Csak a hortyogás tilos az angol kép­
viselő uraknak — mert ezzel zavarják a szó­
nokot.

A Midie Temple-ben ősi szokás szerint 
tilos a dohányzás. HL Eduárd király, midőn még 
walesi herczeg volt, részt vett a Midie Temple 
lakomáján, de nem lévőn tudomása az etikett 
régi hagyományon alapuló követelményeiről, 
ebéd után havannára gyújtott. — A jelenlevők 
nyomban követték a fenséges ur példáját s azóta 
megszűnt a dohányzási tilalom. Az angol katona­
tisztek szabad akaratát is sok tekintetben kor­
látozza az angol etikett. Angliában valamennyi 
tisztnek bajuszt kell növesztenie, ellenben a 
szakállnö vesztés szörnyű vétek a katonai etikett 
ellen. A börzén ozilinderkalapban jelennek meg 
a tőzsének, de sárga czipőt senkinek sem sza­
bad viselni.

IRODALOM.
4>

Évkönyv. Kiadta a kolozsvári tud. 
egyetemi kör. Szerkesztették Balogh Endre, 
Kiss Menyhért, Makoldy Győző. Ma hagyta 
el a sajtót az egyetemi ifjúság évkönyve, 
mely felöleli mindazt a szellemi terméket, amit 
gondos szerkesztői kéz összegyüjthetett a ko 
lozsvári egyetemen. A ki csak pennaforgató 
diák, mind nemes ambicziójául tűzte ki, hogy 
munkássága helyet találjon ebben a könyv­
ben. Amint előre jelezte a szerkesztő-bizott­
ság, lehetnek hibái, színfoltjai e könyvnek, 
de akkor is hü tükre az „ifjúság“ szellemi 
világának, mely téved is. szeszélyes is, éppen 
azért, mert egészen fiatalos, mert nem akar 
jobb lenni, mint amilyen.A szerkesztő-bizott­
ságot az az őszinte hit kecsegteti, hogy az 
Évköny kifogja elégíteni azt a várakozást, a 
mit a nagy közönség előre hozzáfűzött. Amit 
csak bokrétába lehetett illeszteni, ezt össze­
szedte a bizottság. És azonkívül szerepeltett 
egy pár vendégdiákot Pestől, kik már szá­
mottevő tényezők a magyar irodalomban is. 
Ritooók Emma, Wlassics Tibor, Berkovics 
Miklós, Benedek Marell, Bródy Mihály mind 
oly nevek, melveket nagyon előnyösen ismer 
az irodalommal ismerős közönség. Ezek 
mind egyetemi polgárok és mind egy-egy 
remek mozaik darabbal járultak hozzá, hogy 
a kolozsvári egyetemi ifjúság „Anthologiáia“ 
előkelő nívójú, meglepetésszámba menő, kész 
irodalmi munka legyen.

A kolozsvári iródiákok közül Bartók 
György, Kiss Menyhért, Péterfi Tibor, Balog 
Endre, Gyárfás Elemér, Jodál Gábor, Felszegi 
Béla, Adám György, Abrudbányai Géza, 
Szentmártoni Kálmán, Ravasz László, Vékony 
Gyula. K. Kovács István, Nagy Vincze, Szen- 
ner József, Kató József, P. Jánossy Béla 
tehetségük javarészét adták oda, hogy az 
Évkönyv méltóan reprezentálja a kolozsvári 
egyetemi ifjúságot. Hory Bandi Párisból, ifj. 
Issekutz Gergely Berlinből Írtak érdekes dol­
gokat. A könyv érdekességét nagyban fokoz­
zák a kolozsvári, de már végzett iróemberek 
szereplése, kiknek már a nevük elég garanczia 
írásaik értékessége mellett. Ezek a nevek : 
Antalffy Endre, Biró Arthur, Bodor Aladár, 
Lázár Ernő, dr. Szabó Károly.

Az Évkönyv az „Ellenzék“ könyv­
nyomdájából került ki finom papírra nyomva, 
páratlan szép kivitelben. .Ara 2 korona. Kap­
ható minden kolozsvári és erdélyrészi város 
könyvkereskedésében.

I
Munkásvédelem Japánban.

Japán emelkedő ipari fejlődése, mely 
most már kürülbelül 7000 gyárral és mühely- 

I lyel és 400.000 munkással bír, nemkülönben 
a japán munkások szervezetének folytonos 

j kialakulása magával hozta azt, hogy Japán- 
Î ban is az európai munkásvódelem recepciója 
j helyt foglalt, a japán kormány egy „gyári 
; rend“-et dolgozott ki, mely a legközelebbi 
I ülés kezdetén a parlament elé fog terjesz- 
i tetni. A javaslat adataiból, melyek Japánban 
! a később minden kétséget kizáróan felépülő 
! munkásvédelmi törvényhozás kezdetét jelzik, 

a következők emelendők ki. A törvény al­
kalmazásra fog találni minden oly műhely­
nél, mely legalább is 30 munkást foglalkoz­
tat, 11 éven aluli fiatal munkások gyárakban 
nem alkalmazhatók. A törvény hatályának 
első két esztendejében azonban mégis meg 
van engedve 8 éves gyermeknek a gyárak­
ban való foglalkoztatása. Az éjjeli munkától 
a 16 éven aluli fiatal munkások, asszonyok 
és leányok egyáltalában el vannak tiltva esti 
10 órától reggeli 4 óráig ; kivételes esetekre 
külön szabályok fognak életbe lépni.

A törvény életbeléptének első éveiben 
megkönnyítő átmeneti intézkedésekről fog­
nak gondoskodni. A 16 éven aluli fiatal mun­
kások, nemkülönben az asszonyok és leányok 
napi munkaidejének nem szabad a napi 14 
órát meghaladnia; némely gyárnál a maximá­
lis munkanapot 15 órában állapították meg; 
idővel azonban lassanként a napi munkaidő 
12 órára fog redukáltatni, úgy, hogy a tör­
vény hatályba lépte után 10 év múlva a 12 
órás munkanap lesz szabály. A 16 éven aluli 
fiatal munkásoknak és munkásnőknek napon­
ként a munkaidő alatt legalább is P/s órai 
munkaszünet engedélyezendő ; 12 órás mun­
kaidőnél ez a munkaszünet lehet egy óra, 10 
ólainál pedig 45 perez. Havonként legalább 
is ezeknek 2 napos szünnap engedélyezendő. 
Foglalkoztatásuk az egészségre ártalmas és 
balesetveszélynek kitett munkáknál tiltva 
van; hogy a munkának minő nemei ezek, ar­
ról törvény fog intézkedni. Az üzemi bale­
seteknél a munkaadó köteles a gyógyítási 
költségeket fizetni ; ha a betegség 50 napig 
vagy ennél tovább tart, úgy a balesettel súj­
tottak 250 yenig terjedő kárpótlásra tarthat­
nak igényt. Halál esetén a munkaadó köte­
les 25 yent a temetkezési költségekre fizetni 
és a szerencsétlenül járt családjának évi bé­
rének íVj-szeresét — 200 yenig — adni.

MINDENFÉLE.
— Junius 1.

Lapunk jövő száma a közbeeső 
ünnep miatt pénteken (junius 3-án) jele­
nik meg.

— A kolozsvári Kossuth- 
szobor bizottság gyűlése. A ko­
lozsvári Kossuth-szohor bizottság gyűjtő 
albizottsága az anyakönyvi hivatal nagy 
termében pénteken, junius 3-án d. u. 5 
órakor gyűlést tart. A gyűlésre a sze­
mélyekre megküldött névsorbaa foglalt 
gyűjtő biz. tagokat, valamint az egyes 
lapok képviselőit tisztelettel meghívja

Merza Lajos 
elnök.

Személyre szóló meghívók nem adat­
nak ki.

— Kolozsvár város tisztajitása. 
A pályázat alá bocsátott városi tiszti állá­
sokra a következők folyamodtak :

1. Polgármesteri állásra : Dr. Nagy Mór, 
Szvacsina Géza j.

2. a) Polgármester h., mint I. tanácsos : 
Fekete Nagy Béla, dr. Nagy Mór j.

b) Árvaszéki elnök, mint tanácsos: Vi- 
kol Kálmán j.

2. c) Tanácsosi állásra: Dr. Nemes Fe­
rencz, Ehrlinger Lajos j. Tárnái Mór, Fekete 
N. Béla j. Salamon Antal j.

3. Főjegyzői állásra: Tárnái Mór, dr. 
Esterházy László j.

4. I. aljegyzői állásra: Tárnái Mór j. 
Tárnái Mór, Szabó Gyula Besztercze.

5. II. aljegyzői állásra : Dr. Féder Ottó, 
Szabó Gyula, Nemes Ferencz j.

6. III. aljegyzői állásra: Dr. Kulcsár 
András, Ditrói Nándor, Féder Ottó j. Erdős 
Gyula, Láng Lajos közig, gyak. Ujarad, Pető 
József.

7. Két I. oszt, tanácsosi fogalmazói ál­
lásra : Dr. Kulcsár András, Keserű Péter, 
Folyovits János, Erdős Gyula, Pethő József, 
Novák Béla.

8. Két II. oszt, tanácsosi fogalmazói 
állásra : Kiss Márton, Folyovits János j. No­
vák Béla.

9. Két árvaszéki ülnöki állásra Deák 
Pál j. Szabó Gyula, Kiss Márton ny. albiró. 
Mustárdi Miklós j. dr. Jeszenszky j.

10. Az árvaszéki jegyzői állásra: Ke­
serű Péter, Kiss Márton.

11. Közgyámi állásra: Gracza György, 
Szigeti Gábor j.

12. Rendőralkapitányi állásra: Szabó 
Gyula, Szabó József j. Kossá Elemér j.

13. Három rendőrkapitányi állásra: Szabó 
Gyula, Schiller Ede, Romónczi József, Mes­
ter Károly, Pataky Sándor j. Tussal Gábor 
j. Szabó József j.

14. Egy rendőrfogalmazói állásra : Er­
dős Gyula, Schiller Ede \. Mihály József y Ri- 
móczi József j. Király József, Mester Ká­
roly, Láng Lajos, Novák Béla.

15. Két rendőrfogalmazói állásra: Er­
dős Gyula j. Mihály József j. Király Lajos 
j. Láng Lajos, Novák Béla.

16. Egy rendőrfogalmazói állásra Szabó 
Gyula, Láng Lajos, Novák Béla.

17. Adóhivatali főnöki állásra: Hatházy 
Sándor p. ü. számellenőr, Schedivecz Marián, 
Lévi József y

18. Adóhivatali főtiszti állásra : Tárnái 
Sándor, Szenkovits Jenő, Potor Dezső, Dénes 
Dezső, Novák Albert, Schedivecz Márián.

19. Adóhivatali pénztárnoki állásra : Zs. 
Rácz Mihály, Bodor Lajos, j. Csipkés Albert.

20. Adóhivatali ellenőri állásra : Zs. Rácz 
Mihály, Bodor Lajos, Wermescher György y

21. Tiszti főügyészi állásra dr. Gajzágó 
Manó j.

22. Tiszti alügyészi állásra Polcz Re­
zső j.

! 23. Házipénztári főpénztárnoki állásra:
j Tömösváry Miklós j.

24. Házipénztári ellenőri állásra Fikker 
Lajos, Zs. Rácz Mihály, Balázs Miklós, Au- 

■ jeszky Adolf, Czakó József j.
I 25. Hat kerületi kapitányi állásra Beke 
' József, Váradi Pál, Wéher László, Gönczy 
: Péter, Gombos Károly, Wenczel János, Fe­

rencz Károly, Gracza' Gvörgy, Kálnoky Jenő, 
i Filippi Gyula III. j„ Bankó Sándor V. j., 
; Laffer József IV. (jj^Beszterczei Béla II. j., 
i Czetz János VI. j., Jelen M. József I. j.

26. Hét kerületi jegyzői állásra: Beke 
József, Váradi Pál j., Wéber László, Gön- 

i czy Péter, Gombos Károly j., Wenczel Já- 
i nos j.> Ferencz Károly, Gracza György, 
j Gödry Jenő, Goppold Gyula. Katócz Mik- 
; lős oki. jegyző Szilágy-Cseh, Kálnoki Jenő, 
i Ferencz Dénes IV. j., Ortner Mihály V. j. s 
: Dzizinszky Antal VI. j.

27. Erdészi állásra : Tarsoly Árpád j. 
: 28. Városgazdái állásra : Donogány Ger-
• gely oki. gazda, Hegedűs Armin Károly oki. 
I gazda, Czetz Gyula j.

29. Községi bírói ál ásra : Sebesi Samu j.
30. Vámhivatali főnöd állásra: Beke 

József, Ferencz Jenő fogyasztási főtisztvi- 
selö, Hantz Pál, Palkó Lajos j., Orosz Ká­
roly vb.

31. Vámhivatali ellenőri állásra : B< ke 
I József, Orosz Károly, Münster . Ede j.
■ 32. Közvágóhidi pénztárnoki állásra :
; Tömösváry Zsigmond j.
I A dőlt betűvel szedett, vagy aj. betűvel 

jelölt egyének jelenleg is azt azálLst töltik 
be, a melyre szóbelileg kérelmeztek.

— Vizsgák a kolozsvári orsz. si­
ketnémák intézetében. A kolozsvári orsz. 
siketnémák intézetében a vizsgálatok pénte­
ken kezdőnek s eltartanak 3—4 napon át. a 
vizsgálatokraakormányrészéről a minisztérium 
gyógypedagógia osztályának előadója Borbély 
Sándor a váczi siketnéma intézet igazgatója 
küldetett ki.

— Czirkusz előadás a kolozsvári 
Kossuth szobor javára. Pénteken este 
előadást rendez a czirkusz igazgagató- 
ság a Kossuth szobor javára. A személy­
zet kiadását leütve, a tiszta jövedelem 50%-át 
a szobor czéljaira adja. Felhívjuk a Kossuth 
szobor bizottság és asztal társaság figyel­
mét, hogy a közczélra való tekintettel töme­
gesen keresse fel a czirkuszi előadást.

— A dévai íoreáliskola Kolozs­
várt. Junius 8-án Kolzsvárraa jő a dévai 
főreál iskola tanuló ifjúsága Göllner Károly 
igazgató, Krenner Miklós tanár, lapunk egy­
kori jeles munkatársa és több tanár kísére­
tében.

A tanuló fiatalság megkoszorúzza a Má­
tyás király-lovas szobrát felkeresik az erdélyi 
és az ereklye múzeumokat, egyetemi könyv­
tárt s meg nézik a város egyébb nevezetes­
ségeit. A kiránduló fiatalság 70 főből fog 
állani.

— Bulyovszkyné Szilágyi Lila Ko­
lozsvárt. Bulyovszkyné jelenleg Römersbad- 
ban tartozkódik. Julius 1-től azonban Gmun­
den am Fraunsee Salczkamnergut. Október 
elején Kolozsvárra jön a kiváló művésznő, s 
itt fog pihenni több héten keresztül szülő­
városában, hol öt oly sokan s oly nagyon 
szeretik. Már tavaly elhatároz ott szándék a vol t a 
jeles művésznőnek, hogy a kolozsvári honvéd 
vértanú emlékre koszorút helyez. Most elha­
tározását az októberi évforduló alkalmával 
készül beváltani. Kolozsvár közönsége öröm­
mel és szeretettel várja a város hü és nemes 
lelkű szülöttjét.

— Párizs gazdasága. A franczia fő­
város gazdaságáról nyújt érdekes képet az a 
kimutatás, a melyet most adtak ki hivatalo­
san. E szerint a kimutatás szerint Párizs vá­
rosában 80.319 épület van s azok értéke 13.8 
milliárd korona s a bérösszegek, a melyeket 
évente jövedelmeznek, 878 millió 700.000 ko­
rona. A be nem épített ingatlanok értéke 
210 millió s 2.6 millió négyszögméter a terje­
delme. Mindössze véve tehát a fekvöségek 
tizennégy milliárd koronát érnek. A mi a 
lakásokat illeti, ezek száma 883,871. statisz­
tikai arányban tehát minden három emberre 
jut egy lakás. -A leggazdagabb negyed a 
quartier de l’Europe, az Augustinus templom 
mögött, melynek 1138 háza 59,2 millió érté­
ket képvisel ; a legszegényebb negyed, mely­
nek 931 telke csak 29'2 milliót ér. A házak 
átlagos értéke a leggazdagabb utczában, a 
Chaussee d’Antinban, 660,635 korona, Champs 
Elyséesben 652,130 korona. A telkek ára ter­
mészetesen igen különböző; a Gaillon negyed­
ben a telek négyszögméterje 157 korona, mig 
a Palais Royal környékén 931 korona és a 
Saint Fargeau negyedben 24 korona! A jö­
vedelmeket az adóhivatal a lakbér szerint 
veszi s minthogy a párizsi lakásokért évente 
3316 millió bért fizet a lakósság, az átlagos 
jövedelmet családonkint 3750 koronára be­
csülik. Ez természetesen csak aféle ideális 
szám, mert hány szegény ember lehet ott e 
számarányban Ítélve, és Páris lakósai közt 
2765 milliomos van. A leggazdagabb emberek 
a Champs Elyséesben laknak, a hol az átla­
gos jövedelme a családnak 35,700 korona 
évenkint.

— Japáni halászat Egy japáni új­
ság a következőket írja: Mult év augusztus 
hó 16-án Tempósan Osaka mellett a halászok 
egy 460 font nehéz, majd 5 láb hosszú tek­
nősbékát fogtak a tengerben. Némelyek okos 
tanácsa ellenőre, hogy ugyanis küldjék az 
állatot egy közelben levő akváriumba, a ba­
bonás halászok a szörnyetegnek a tengerbe 
leendő visszaeresztésére határozták el ma­
gukat, mert erősen hiszik, hogy egy ily nagy 
és vén állat nem kevésbé szent, mint az 
istenség. A szent állatot, miután kellőképpen 
megvendégelték, nagy pompával és ünnep­
séggel bocsátották vissza a tengerbe, egye 
czélra felszerelt hajóról. — Ily dolgok elég 
gyakran ismétlődnek a japáni buzgó és ba­
bonás halászok közt. így röviddel ezelőtt 
egy fiú Tokió egyik külvárosában egy óriási 
angolnát fogott, a melyről a halászok azt 
állították, hogy az a folyam védője és ez 
okon nagy ünnepélyességgel és bocsánatké 
réssel ismét visszaeresztették a folyóba.

— Újságíró és alispán. Ma folyt le 
a nyitrai járásbíróság előtt Markhot Gyula
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Nyitravármegye alispánjának Lengyel Béla 
kollegánk, utóbb pedig Szulyovszky Dezső 
orsz. képviselő ellen is hatóság előtti rágal­
mazás czimén ineginditott pőre. A per előz­
ményei annak idején a fővárosi lapokban 
is megbeszélés tárgyát képezték. Lengyel 
ugyanis a szerkesztése alatt megjelent Nyitra- 
megyei Ellenőrben közzétett czikksorozatá- 
ban az alispán politikai magatartását éles 
bírálat tárgyává tette és azzal vádolta az 
alispánt, hogy a néppárttal paktál. Mire 
Markhot alispán azzal felelt, hogy feljelen­
tette Lengyelt állítólagos szabálytalan név­
bejelentésért a rendőrhatóságnál, hol 5 ko­
rona pénzbüntetéssel sújtották. Lengyel 
nyomban viszonozta a feljelentést ugyan­
csak a rendőrhatóságnál és azzal vádolta az 
alispánt, hogy a „vittenczi“ predikátumát jog­
talanul használja. A rendőrkapitány illeté­
kességi kifogással elutasította feljelentését, 
melyet nyomon követett az alispánnak ha­
tóság előtti rágalmazás czimén Lengyel el­
len folyamatba tett pere. A tárgyalás során 
azonban Clair Vilmos újságíró a F. M. K. E. 
főtitkára és Seress Imre szerkesztő tanú val­
lomásaiból kitűnt, hogy a feljelentés megté­
telére Szulyovszky Dezső orsz. képviselő 
szolgáltatta az adatokat, mire a bíróság Vá- 
zsonyi Vilmos orsz. képviselő védbeszédé- 
nek meghallgatása után Szulyovszky képvi­
selő mint felbujtó ellen is megindította az 
eljárást és miután Szulyovszkyt a képviselő- 
háztól kikér tegnapra tűzte ki a tárgyalást. A 
tárgyaláson Lengyel védőjeként Vázsonyi 
képviseletében dr. Rácz ügyvéd jelent meg. 
A bíróság elitélte Lengyel Béla hírlapírót 
kettőszáz koronára, Szulyovszky Dezső or­
szágos képviselőt pedig száz koronára. Mind­
ketten fellebezést jelentettek be.

— Tudomásul. Mint Herkuleifürdőből 
(Mehádia) Írják nekünk : Dr. Klein Eberhard 
az által ott több év óta szívbajban, astlimá­
ban valamint elhízásban szenvedőknél kilüi ő 
sikerei alkalmazott, ugynev. Nauheimi ter­
mészetes gyógyeljárást az ezen évi fürdőévad 
alatt is folytatja.

— A fülczibálás veszedelme. A 
,JÓ Egészségiben olvassuk a következő ér­
dekes apróságot: Egy berlini egyetemi tanár 
élesen támadja meg némely tanítónak azt a 
rossz szokását, hogy az iskolás gyermekek­
nek enyhe büntetésből a fülüket meghúzza, 
mert e csekélynek látszó dolog néha igen 
káros következményekkel járhat. Ha a tanító 
tüdővészes, akkor sokszor juthat a körmei 
alá baczillusokat tartalmazó köpet és most 
onnét nagyon könnyen átolthatja a gyerme­
kekre a baczillusokat. Ilyen igen szomorú 
eseteket észlelt a német professzor. Egy 35 
éves asszony jelentkezett nála a jobb fül- 
czimpáján levő börfarkassal. (A bőrfarkast a 
tuberkulózis baczillusa okozza). Kikérdezve 
öt, elmondja, hogy mig iskolába nem járt, 
egészen egészséges volt és jelen állapota is­
kolaköteles kora óta fejlődött, a tanítója tű- 
vészes volt és nem egyszer húzta meg a 
fülét. Ezt azért tudta pontosan megmondani, 
mert később testvére a tanító leányát vette 
el feleségül. A sógornője (a tanító leánya,) 
szintén börfarkasban szenved. Az apja (a ta­
nító) meg tüdővészben halt meg. Ez az eset 
világosan mutatja tehát, hogy ilyen módon 
bizonyos betegség oltható és éppen e miatt 
a fülhuzás egyáltalában kerülendő.

— Nztána uj vaauti állomást kap.
A nyaralóiról oly kedvessé és nevezetessé 
vált Sztána község nemsokára uj vasúti fel­
vételi épületet kap, külön-külön várótermek­
kel, mert a mostani épület, a mellett, hogy 
kicsi, a megállóhelytől mintegy 500 lépés­
nyire van s ez az utazó-közönségre nézve 
különösen esős időben rendkívül kényelmet­
len. Az uj felvételi épület nnmcsak berende­
zésre nézve lesz a mostani kor kívánalmai­
nak megfelelőleg felépítvén, hanem külsőleg 
is tetszetős fog lenni tornyokkal díszítve, 
harmonious összhangot adva a körülötte lát­
ható szebbnél-szebb villáknak. A terveken 
most dolgoznak a m. kir. államvasutak ko­
lozsvári üzletvezetőségénél.

Itt említjük meg, hogy Malomszeg vas­
úti állomást is kibővítik, a mennyiben Il-od 
és Ill-ad osztályú váróteremmel fogják ellátni.

— Erdőégés Egeres községben Szabó 
József főrendiházi tagnak, nagybirtokosnak 
1904. évi május hó 1-én gyújtogatás követ­
keztében 185 hold 319 □ öl cserhántásra 
alkalmas erdeje égett el. A közadók kezelé­
séről szóló 1883. évi XLIV, t.-czikkek 49. és 
50. §-a értelmében nyerendő adóelengedés 
czéljából akár megbecslése végett egy bizot- 
ság Heigel Lipót m. kir. pénzügyi fogalmazó, 
földadónyilvántartási biztos, mint bizottsági 
elnök vezetése alatt f. évi május hó 26-án a 
helyszínére kiszállott és egész kárt állapí­
tott meg.

— Sorozás Bántfy-Hunyadon. 
Folyó évi május hó 26-án kezdődött meg a 
sorozás BánSy-Hunyadon, mely a mai nap­
pal véget is fog érni. A vármegye polgári 
elnökül Csiszár Gyula derék főjegyzőjét küldte 
ki. Most víg zeneszó és énekek a máskülön­
ben csendes besorozottak részéről, a miben 
vigasztaló csak az, hogy nem mindennap van 
ez igy s nem fog sokáig tartani.

— Gyermek-színház. Az amerikaiak 
az oktatás reformja során nem csak gyermek­
könyvtárakat és olvasó-termeket rendeztek 
be, hanem megteremtették az első gyermek- 
színházat is; a melyben csak az apróság mu­
latt atására és okulására szánt darabok kerül­
nek színre. A newyorki Carnegie-liceumban 
rendezték az első előadást, a gyermekek oly 
örömmel fogadták ezt a gyönyörűséget, hogy 
s színházat álladósitották. Az előadások sora 
deczemberben kezdődött s csak a tél végén 
mondtak búcsút fájó szívvel a gyermekek a 
színháznak. A szerzőknek gondosan kellett is 
ügyelni, hogy darabjuk ne csak látványosság 
legyen, hanem érdekes és befejezett história, 
a melynek a tanulságait levonhassák a fogé­
kony, fiatal lelkek. Egy néző elmondja, hogy 
a gyermekekben miféle érzéseket keltett az 
előadás. A közönség beszéli, a mi fogalmunk 
szerint, nagyon udvariatlan volt. A tetszés- 
nyivánitással fukarkodtak. Az előadás menetét 
nagy figyelemmel kísérték, a helyzetek kü- 
lönféleségét rögtön észrevették s szomszéd­
jukhoz fordulva, megjegyzéseket tettek a 
darabra és a szereplőkre. Drámai érzékük fi- 
nem, mondhatni kifejlődött; minden egyes 
szereplőt megkritizáltak, de csak a szerep­
szerinti jellemzéssel s nem a színész tudása 
szerint. A gyermekek helyes érzékkel kriti­
zálták meg a darab fogyatkozásait, az előadó 
művészekkel azonban keveset törődtek.

— Hygienikns czigaretták. Tudva­
levő, hogy a mértéktelen dohányzás sok külön­
böző betegséget okoz, melyek gyógyítása csakis 
a dohányzás fölhagyásával sikerül. Az orvos azon­
ban sok esetben hiába tiltja el a dohányzást, 
mert a beteg azt nem hagyhatja el. Brisaut pá­
risi mérnök szab eljárás szerint oly czigarettá- 
kat készít, melyeknél a dohányfüst rósz hatása 
föl nem lép, melyek alkalmasak ama illúzió kel­
tésére, hogy a dohányos valóságos dohányból 
készül czigarettát szív. Ezek a czigaretták a ká- 
vécserje leveleiből készülnek, de lebet más le­
veleket is használni, melyek vagy természettől 
fogva tartalmazzák a kávécserje leveleinek ha­
tóanyagait vagy mesterséges utón impregnáltat­
tak ilyen, a dohányfüst károk hatását neutrali- 
záló anyagokkal. Ily levelek a szőlő, a benzoe-fa 
és a csillagánizs levelei. A jelzett leveleket forró 
vízben körülbelül 24óráig maczeráljuk azután va­
lamely alkalmas szerszámmal fölapritjuk, hal­
mokba rakjuk és fermentáljuk. Megszáritás után 
mirhabalzsammal illatosítva, a szokásos alakú 
czigarettákat előállíthatjuk.

— Utczai kövezet üvegből. Páris- 
ban mostanában néhány utczát üvegburko­
lattal látnak el, miután tizenkét havi próba­
idő után bebizonyosodott, hogy ilyen burko- j 
lat a legmagasabb igényeknek is megfelel. 
Az üveg-burkolatköveket üveghulladékokból 
állítják elő, amelyeket az olvadásig hevíte­
nek és azután hidraulikus nyomás alatt erő­
sen megsajtolják. Ebből az anyagból vágják 
ki azután az üvegburkolati kőkoczkákat.

— Robinson szigete. Még olykor 
nagy ritkán felmerül valami kis hir a mese­
világ e kedves helyéről, a hol Defoe Dániel­
nek a gyermekek előtt annyira nagyszerű 
hőse élt. De ezek a hirek a bűvös szigetnek 
(tulajdonképpen Juan-Fernando szigetének) 
a romantikáját egyre jobban tépázza. Ezen 
a szigeten alaposan nekilendült a czivilizá- 
czió. A sziget Chile délamerikai köztársaság 
tulajdona és ott, a hol Robinson és hü társa, 
Péntek a legkezdetlegesebb eszközökkel tar­
totta fenn magát, a szantiagói kormány egy 
terjedelmes medenezét akart építeni hal-, 
tengeri rák- és csigafélék tenyésztésére, mire 
az oltani vidék rendkívül alkalmas, a szige­
ten nagymennyiségű fókát is tenyésztenek, 
melyek a valparaisoi piaczon nagy a kelen­
dősége.

— Van szerencsém a nagyközönség b. 
tudomására hozni, hogy tisztítok női selyem-, szö­
vet- és pamut-ruhákat, teljesen bontatlan állapotban, 
az eddigi áraknál sokkal olcsóbban, mivel nagy­
mennyiségű anyagot jutányosán tudtam beszerezni, 
ügy, hogy egy férfi-öltönyt már 3 kor. 20 filL-től 
képes vagyok jól és gyorsan kitisztítani. G zink 
József Kolozsvár, Wesselényi M.-utcza 25. Műhely : 
Dézma-utcza 5. sz. (Saját ház.) 27—* 57

Gyászrovat

Toroczkószentgyörgyi Thorotzkay Sán­
dor, mint apa ; most már özv. Thorotzkay 
Lajosné szül, fricsi Fekete Iréné, mint neje; 
báró Rudnyánszky Béláné szül. Thorotzkay 
Mária, mint nővér és térje báró Rádnyánszky 
Béla kir. táblai bíró ; Thorotzkay István, mint 
testvér ; Mezey Lajosné szül. Thorotzkay Ilka, 
mint mostoha testvér ; Thorotzkay Elek, mint 
nagybátyja a maguk és többi rokonaik nevé­
ben mély fájdalommal tudatják a jó fiú, sze­
rető férj és önfeláldozó testvér és sógor To- 
roczkőszentgyörgyi Thorotzkay Lajos-^&V f. 
hó 29-én reggeli 8 órakor, 48-éves korában, 
boldog házasságának második évében történt 
gyászos elhunytát.

Temetése az elhunyt derék férfiúnak 
tegnap volt Toroczkószentgyörgyön.

*
özv. Makfalvi Dósa Istvánná, sz. György - 

pál Ottilia, a maga és fia István, valamint a 
Dósa, Vályi, Benedek és Bartók családokhoz 
tartozó összes rokonok nevében, szomorúan 
tudatja, hogy a szeretett sógor, nagybátya 
és rokon Makfalvi Dósa Kálmán, nyug. kir. 
törvényszéki biró, Csíkszeredán, f. május 30-án 
este 7 órakor, életének 47-ik évében, hosszas 
szenvedés után elhunyt.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefon-tudósításai 

és sürgönylevelei.

A szegedi választás.
Szeged, jun. 1.

Óriási örömet és lelkesedést kel­
tett Bánffy győzelme, melyet a kor­
mánypárt részéről minden eszközzel 
megakartak hiúsítani.

Különösen a vasutasokat presszió- 
nálták, hogy a kormánypárt jelöltjére 
szavazzanak.

Tegnapelőtt négy vasúti fŐtisztv - 
selő rendeletet kapott arra nézve, hogy 
az alájuk rendelt hivatalnokokat az 
egyes szolgálati területekről csoporto­
san vezessék föl az urnához és lesza­
vaztassák a kormánypárt jelöltjére.

Az ellenzéki vasutasokat azonban 
nem sikerült összegyüjteniök, mert mi­
előbb hivatalba mentek, leszavaztak 
Bánffyra és Becseyre,

Az egész választás alatt a kor­
mánypárti kortesek roppant erőfeszí­
tést fejtettek ki a szavazatok fogdosá- 
sában, de mindhiába, mert már délután 
2 órakor el volt dőlve a koczka Bánffy 
Dezső javára.

Ugyanis ekkor a szavazatok igy 
állottak :

Bánffy 890, Rónay 740, Becsey 50.
Százötven vótummal járt elől 

Bánffy s e többséget majdnem egész 
végig megtartotta.

A választás vége 8 órakor. Ekkor 
hirdette ki Lázár elnök az eredményt, 
mely a következő :

Bánffy 934, Rónay 818, Becsey 50 
szavazatot kapott.

Az eredmény kihirdetését óriási 
lelkesedéssel fogadta a választó közön­
ség s egész Szeged örömmámorban 
úszik. Bánffy győzelme óriási csapás 
Tiszára, a ki mindent elkövetett, hogy 
Bánffy Szegeden megbukjék.

A t. Ház munkarendje.
Budapest, jun. 1.

A képviselőház legközelebbi ülését 
körül-belül junius 8-ára hívják egybe.

A legsürgősebb teendője lesz a Ház­
nak uj indemitás megszavazása, amenyi- 
ben a mostani már csakhamar lejár.

A kormány ezután a költségvetést 
tárgyaltatja, a melyen most dolgozik 
a pénzügyi bizottság és ha időközben 
a regnikoláris bizottság is meg tud 
egyezni, akkor a horvát kiegyezést is 
napirendre tűzeti. Ellenkező esetben a 
költségvetés letárgyalása után azonnal 
megkezdődik a nyári szünet, talán jú­
lius közepén vagy végén. A horvát 
regnikorális bizottságot időközben ki is 
fogják egészíteni.

A pénzügyi bizottság ülése.
Budapest, jun. 1.

A pénzügyi bizottság ülést tar­
tott. Folytatta a kereskedelmi minisz­
térium költségvetésének a tárgyalását. 
Justh, Mezőssy, Miklós, Zichy felszóla­
lásai után Hieronymi kijelenti, hogy a 
közutakat gyorsan fogja kiépittetni.

Bánffy báró Szegeden.
Szeged, jun. 1.

Bánffy Dezső br. az éjjel 12 óra­
kor ide érkezett. Az állomáson 5000 
főből álló tömeg várta fáklyákkal és 
czigányzenekarral. A nők az érkező 
képviselő útját virággal szórták tele.

Vegmann pártelnök üdvözölte Bán­
ffy t, a ki meghatottan válaszolt és kö­
szönte meg az ovácziót. Bánffy kije­
lentette, hogy politikája küszöbén sze­
rencsének tartja, hogy épen Szeged vá­
lasztotta meg képviselőnek. Törekvése 
az, hogy programmjáta nemzet ős haza 
javára érvényesítse.

Bánffyt 200 kocsi kísérte a Tisza- 
szállóba, a hol ismételten beszédet in­
tézett a polgársághoz. Utána Hock be­
szélt, hangoztatva a tisztviselők érde­
meit, a kik meggyőződésüket félelem 
nélkül követték.

A vasúti sztrájk áldozata.
Eszék, jun. 1.

Sebök vasúti hivatalnok felfüggesz­
tése miatt kétszer mellbe lőtte magát. 
Állapota súlyos.

A kiadóhivatal üzenete.

Egy teljesen megbízható ügynök hir­
detések felvételére kerestetik.

Értekezhetni az „Ellenzék“ kiadóhivata­
lában.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :

MAGYART MTMALT.

NYÍLTTÉRI.

Az „Újság“ május 30-íki számában 
„Személyes kérdésben“ czim alatt egy köz­
lemény jelent meg Herczeg Jenőtől, a mely­
ben a köztem és közte felmerült — mondjuk — 
becsületbeli dolgot igyekezik megvilágítani 
a kolozsvári olvasó közönség előtt, persze az 
ő szempontjából és hiven önmagához: gyá­
ván elferdítve és hazudva. A kik beavatot­
tak az ügyben, azok tudják is, hogy nem 
lehet egy szavát sem igaznak venni, de mi­
után vannak olyanok is, a kik az egész 
ügyet csak hallomásból és felületesen isme­
rik, magam iránti kötelességem, hogy az 
igazságot megvilágositsam, hogy ne csak 
egyoldalú és szándékosan elferdített oldalá­
ról ismerjék meg a dolgok valódi állását, 
hanem úgy, a mint az van, a mint az tör­
tént. Ezért fordulok a tekintetes szerkesztő­
séghez azzal az alázatos kérelemmel, hogy 
e soraimnak becses lapjukban helyet adni 
kegyeskedjenek.

1903 tavaszán ón és feleségem tagjai 
lettünk a kolozsvári nemzeti színháznak. A 
legnagyobb kedvvel és ambiczióval mentünk 
oda. Sikerült megnyernünk a sajtó- és kö­
zönség tetszését. Maga az „Újság“ és pedig 
épen Herczeg Jenó másfél hónapon át a 
legnagyobb elragadtatással irt épen a fele­
ségem Th. Csige Böske szerepléséről. Nye­
reségnek mondotta a színházra, a kinek a 
kedvéért érdemes az előadásokra járni. Hir­
telen azonban minden átmenet nélkül köpe­
nyeget fordított és egy éven keresztül foly­
ton vágta a kritikáiban, nem ismert el benne 
egy parányi tehetséget sem, egy parányi 
jogosultságot sem a színpadra, vagyis ráczá- 
folt maga-magára illetve másfélhónapi dicső 
kritikáira. Mi csak nevettük az egész dolgot, 
mert hiszen ismertük őt még temesvári sze­
repléséből és utóvégre nem lehet követelni, 
hogy egy minden műveltség és előtanulmány 
nélküli vigéczből obskúrus utakon hírlapíróvá 
becsempésződött egyén megtudjon felelni 
annak az általa meg sem értett magas hi­
vatásnak, melyet az irodalom és specziel a 
hírlapirodalom szolgál. De meg sokkal szen- 
tebb előttem — mint színész előtt — a „kri­
tika“, hogy sem arra — bárki tollából jöjjön 
is az s ha nekem nem tetsző vagy fájdalmas 
is — reflektálni akarnék vagy mernék. Hagy­
tam tehát a dolgot folyni tovább.

Időközben elszerződtem Pestre és eljöt­
tem Kolozsvárról. Nem szöktem, mint Her­
czeg mondja, hanem miután előbb tisztesség­
gel szóbelileg egyezkedtem Megyeri Dezső 

*) E rovat alatti közleményekért nem vállal 
felelősséget a Szerk.

igazgató úrral, még levélben is bejelentettem 
neki a távozásomat. Azóta visszafizettem neki 
az előlegemet és a dolog elsimult, befejező­
dött. Ez különben is a kettőnk dolga volt 
csak, nem tartozott senkire és most egy ilyen 
másik ügyből kifolyólag felhozni ismét csak 
rávall arra az erkölcsi gyöngeségre, a mely 
Herczeg Jenő egyéniségét mindenben oly any- 
nyira jellemzi. De visszatérek a tárgyhoz. 
Most tavasszal a szerződtetések idején diffe- 
rencziák voltak a színház igazgatója és fele­
ségem között. Akarta-e szerződtetni vagy 
nem akarta, nem tudom, nem is kutatom, de 
tényleg egy pár lap irt a dologról ; a vége 
az volt, hogy a differencziák elsimultak, a 
szerződést további egy évi tartamra megkö­
tötték daczára annak az undorító akcziónak, 
a melyet Herczeg az „Ujság“-ban ellene in­
dított. Pedig ez már túllépi a kritikus ha­
táskörét. Mert sokszor megesik, hogy vala­
melyik színészről megírják a lapok, hogy kí­
vánatos volna a megmaradása vagy fájdal­
mas a távozása. Ez szép dolog az illető író­
tól, de ha megírja, csak az ö privát passziója. 
Ellenben ha akad egy olyan, a ki valakinek a 
szerződése ellen, úgyszólván a kenyere ellen 
küzd a személyes ellenszenv összes aljas fegy­
vereivel, s ha még olyannal szemben teszi, a 
ki azt meg sem érdemli, a kit a közönség 
szeret s a ki — magányos nő létére — nem 
rendelkezik védelmi fegyverrel ővele szem­
ben, — akkor az illető visszaélt az újságírás 
hatalmával, a kritika fegyverével és a tette 
nem egyéb, mint közönséges gyávaság.

Most 10 napi szabadságot töltöttem Ko­
lozsvárott s ott beigazolódott előttem az, amit 
különben is tudtam, hogy a legaljasabb sze­
mélyi okok vezett ék Herczeg kritikai tollát a 
feleségemmel szemben. Elmondták, hogy mi­
kor első ízben köpenyt fordított és a dicséret­
től átment a gyalázkodásba, eme feltűnő el­
járásának okát kérdezték, ő azzal érvelt, 
hogy „érdekessé akarja magát tenni, mert ha 
egy kritikus valamelyik színésznőnél eredményt 
akar elérni, akkor először szedje le még a 
keresztvizet is róla a kritikáiban.“ — Ugye­
bár szép gondolkozás egy olyantól, a kinek 
a kritika fegyvere van a kezébe adva? — 
Elmondták, hogy mikor az ő agitálása da­
czára megtörtént a feleségem szerződtetése, 
szinte magánkívül a dühtől igy kiáltott fel: 
„No megállj Csige Böske, valóságos hadjára­
tot indítok ellened I“ — Lovagi as dolog 
ugy-e védtelen nővel szemben ? — Mindkét 
dolgot egy-egy hírlapírótól tudom, két kor­
rekt jó baráttól, a kiknek a Szávában nem 
lehet kételkedni, és a kik arra is vállakoz­
tak, hogy ha szükségem van rá, a szemébe 
is megmondják.

A színészek figyelmeztettek, hogy a 
színházi irodából a lapokhoz beküldött hiva­
talos kommünikékből az „Újság“ direkte ki­
hagyja a feleségem nevét. Meggyőződtem 
róla a „Nona“ előadásakor. Két nap egy­
másután ki volt hagyva a többi közül épen 
csak a feleségem neve, noha a többi lap 
mind egyformán hozta és noha a fő női sze­
repet játszta a darabban. Kiváncsi voltam, 
hogy a kritikából is ki fogja-e hagyni a ne­
vét ? őszintén szólva ezt reméltem úgy okos­
kodván, hogy bizonyára tudja, hogy csak a 
közel múltban milyen gyász, milyen súlyos 
veszteség érte a feleségemet egyetlen test­
vére elvesztése miatt és hogy ilyen még 
friss sebbel ilyen fájdalommal kiállani ját­
szani nem kicsiség, — reméltem, hogy talán 
erre gondolva felfüggeszti a kritikus ur 
egyéni érzelmeit és ha már jót nem tud vagy 
nem akar Írni, hát nem ir róla semmit. Nem 
igy történt. Másnap a kritikában — egy 
hölgy barátnéját kivéve — nem említett 
senkit, csak a feleségemet gyalázta le me­
gint a játékáért, az öltözékéért stb. Ekkor 
már megelégeltem és elmentem az „Újság“ 
kiadójához Gombos úrhoz azzal a kijelentés­
sel, hogy igen fontos dologban négyszem­
közt szeretnék vele beszélni. O bevezetett 
egy szobába, ahol nem volt senki, leültetett 
és én előadtam az ügyet azon kérelemmel, 
hogy intézkedjék miszerint a feleségem neve 
ne legyen kitéve ilyen személyes okokból 
származott folytonos gyalázkodásoknak. Ek­
kor jött beza szobába Herczeg és még egy 
másik ur. Én ugyan csodálkoztam, hogy csak 
igy kopogtatás és engedetem nélkül bejöhet 
a szobába megzavarni a kiadója bizalmas 
beszélgetését akárkivel is, — de én nem za­
vartattam magamat, hanem folytattam a dol­
got és kívánságom előadását, most már 
hozzá is intézve szavaimat. Ebből fejlődött 
ki az a szóvita, amelynek folyamán én kutya­
korbácsot és a piacztéren való leverését ígér­
tem neki, ő pedig lelövéssel fenyegetett, 
mire én előrántottam a revolveremet és az 
orra alá tartottam, hogy „revolverrel ón is 
szolgálhatok“. Ezzel távoztam.

Hazudik tehá Herczeg Jenő, mikor azt 
mondja a nyilatkozatában, hogy én hozzá 
mentem a szerkesztőségbe, mert én a kiadóhoz 
mentem, ő ott sem volt, csak később jött. 
Lehet, bogy a szoba, a hová engem Gombos 
bevezetett, épen a szerkesztőségi szoba volt, 
de arról én nem tehetek, az akkor a kiadó 
ur ügyetlensége volt.

Ez az eset történt 27-én. Hallottam, 
hogy az nap délutánjára összehívta Herczeg 
az újságíró szindikátust ebben az ügyben. Be­
vádolt és nekem adtak igazat ott a jelen­
lévő komoly, érző és gondolkozó emberek. 
Hogy neki semmiasetre sem adtak igazat, azt 
bizonyosan tudom. Erre másnap délelőtt el­
küldte hozzám a megbízottait. Őszintén szólva 
nem vártam őket. Egy ember a ki mindenütt 
zsebrevágta az inzultusokat, akinek elintézet­
len ügyei vannak, egyszerre kezd lovagias- 
kodni. Meglepett. Megbeszéltem a megbizottai- 
val, hogy este 8 órára elküldöm a megbi- 
zottaimat én is. Kevés személyes ismerősei­
met előfogtam, hogy vállalják el a szolgála­
tot, de nem sikerült. Az újságíró barátaim 
megkértek, hogy hagyjam ki őket, mert a 
szindikátusban elfoglalt álláspontjuk és az én 
megbízatásom furcsa színben tüntetné fel 
őket. Színészeket nem akartam fölkérni, mert 
ők egy helybeli kritikussal szemben depri­
mált helyzetben vannak. Még egy pár isme­
rősömnek szóltam, de húzódoztak, hogy : 
„azzal az alakkal nem lehet lovagiasan tár­
gyalni, ebből becsületbiróság lesz“ stb. Szóval 
kénytelen voltam a megbízott uraktól ha- 

i lasztás kérni másnapra. Közben megjött Pest­
ről a távirat, mely szabadságomról haza- 
szólitott.

Ily helyzetben még nehány hasztalan 
kísérletet tettem alkalmas megbízottak szer­
zésére. Elvégre kényszeríteni nem lehet sen­
kit az ilyen szolgálat vállalására. En tehát 
másnap azaz vasárnap elibe terjesztettem az 
ellenfél megbizottainak a helyzetet, hogy 
nekem mennem kell, és segédeket az ügy­
vezetésre nem kaptam, kérem tehát az egész 

ügyet felfüggeszteni addig, mig én egy hét- 
10 nap múlva újra tudok szabadságot kapni 
és akkor én, ha máskép nem megy, hozok 
magammal Pestről két megbízottit, a kik 
ügyemet vezetni fogják. Elfogadták előter­
jesztésemet és én lakásomra távoztam, hogy 
még a déli vonattal elutazhassam.Azonban a 
hivatalos két ur újra beállított hozzám egy 
negyed óra múlva azzal, hogy a felük csak 
azon feltétellel fogadja el az én propoziczió- 
mat, ha én már most előre ígéretet teszek, 
hogy elégtételt adok. Azonnal átláttam, hogy 
az utazásom miatti kényszerhelyzetemet egy 
ily Ígéretre akarja kizákroányolni és hogy ha 
most megígérem az elégtételadást, akkor ez 
megnyugtatás neki, hogy nem lesznek szel­
lőztetve sem az ő elintézetlen ügyei, sem más 
viselt dolgai, mert hát hiszen ha már egy­
szer megigértem, akkor minden más fölösle­
gessé válik. Epen azért azt feleltem, hogy 
ilyen utólagos izeneteket nem fogadok el, én 
velők tárgyaltam ebben az ügyben, ők bele­
mentek a kérelmem teljesítésébe, én tehát 
ahhoz tartom magamat. A mire ők kijelen­
tették nekem, hogy igenis, ők megadták ne­
kem a haladókot és épen azért már vissza 
is adták felüknek a megbízást. En még az 
nap elutaztam.

Ennyiből áll a dolog, ez a valóság, a 
mikor ma nagy csodálkozással olvasom az 
„Újság“ czikkét az én esetemről és hogy 
Herczeg ur azt konstatálja, hogy ón meg­
hátráltam és hogy ennélfogva velem csak 
igy az újságban a nyilvánosság és a bün­
tető bíróság előtt lehet végezni. Hát hiszen 
elismerem, hogy önre nézve sokkal kényel­
mesebb és megszokottabb a büntető bíróság, 
mint akár a fegyveres elintézés, akár a be­
csületbiróság, de most ebben az ügyben ve­
lem nem megy ilyen simán az ügy. Nem 
végzett ön még tisztelt ur ebben a dolog­
ban, sőt még csak eztán kezdjük el. Én is 
Ígértem önnek valamit a nyilvánosság pia­
czára, azt hiszem még nem felejtette el, 
hogy mit. Rövid időn belől sikerül elszaba­
dulnom innen s akkor legalább, ha a becsü- 
let-biróság qualifikálja önt, módjában lesz, 
hogy ne egy kis első vérre, vagy egy kis 
karczolásra verekedjék, hanem hogy a gyönge 
szóbeli sértést módosítsuk odáig, hogy mint 
férfiak állhassunk szemben egymással. Az a 
gyávaságot leplező revolverrel való fenye­
getést Harsányi urat megijesztheti, de ha 
nekem szól — ón már bebizonyítottam, hogy 
nem ijedek meg tőle ős móg jobban is be­
fogom bizonyítani. A viszontlátásig l

Budapest, 1904. május 31.
Thury Elemér, 

a budapesti Királyszinház tagja.

Magyar Leszámítoló
és Pénzváltó Bank

erdélyrészi fiók-oSztálya
KOLOZSVÁR, Mátyás király Ur 29 Sz.

(Bánffy-palota.)

A nyári idényre a magán-pénztárak 
(safe-deposit) használatára 3 havi idő­
tartamra

külön bérletet nyit.
Már 10 korona csekély dijért rekeszek 

bérelhetők.
A fürdőző és elutazó közönségnek ajánlja 

hitelleveleit és utalványait a világ min­
den piaczára.

Törlesztéses
jelzálogkölcsöneit 

bérházakra és földbirtokra a legversenyképe­
sebb feltételek mellett.

Tőkebefektetésre saját kibocsátású

4°|o-os zálogleveleit,
melyek katonai házassági biztositékra a leg­
alkalmasabbak. 502 1—10.

Jöjjön lassan és ítéljen! Páratlan a maga nemében I

Csak rövid ideig látható a Hunyadi­
téren felállított

VarázS-Sziobáz.
Naponta 3 előadás.

A hírneves indiai csudabüvész ós szel­
lemidéző

Ben-Ali-Bej
bátorkodik a szellem- 
idézés és bűvészet 
legújabb találmányai­
ból előadást tartani. 
Minden előadás 20 
szám és 2 sorozatból 
áll és rendkívül ér- 
dekfeszitöek, a hol 
művészileg felállított 
színpadon ügyes és 
elegáns bemutatásai­
val felülmúl min­
den eddig látot­
tat. — A világhírű 

indiai bűvész :
BEN-ALI-BEJ 

titokzatos barlangja 
^Kapricsarodi szige­

tién. Műsor 26 szám­
ból 20 szám kivá­

lasztva.

Ujj XX-ik századi Uj! XX-ik század!

Napopképt 3 előadás!
Kezdete délután 5, 7. és fél 9 órakor. 

Jegyek a pénztárnál az előadás kezdete előtt 
egy órával is válthatók. 503 1—3.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kolozsvári 
kir. jbiróság 1902 évi 10482 számú végzőse következtében 
Dr. ifj. Sipos Gábor ügyvéd által képviselt Kolozsvárin egy ei 
takarékpénztár r. t. javára Szilágyi Mózes ős társai ellen 
54 kor. f. s jár. erejéig 1902 évi november hó 6-án fogana­
tosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt ős 781 kor. 
fillérre becsült következő ingóságok, u. m. bntorok, ló, 
szekér ős egyébb nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvárvárosi kir. jbiróság 1904. 
év VII. 449/3 számú végzése folytán 54 kor. f. tőkekövete­
lés, ennek 1903 «évi áprils hó 2 napjától járó 6 százalék 
kamatai, egyharmadszázalék váltódij ős eddig összesen 14 
korona 40 fillérben biróilag már megállapított költségek 
erejéig Kolozsvárt, Vas-utcza 6 szám alatt ős a további 
alperesek lakásán leendő eszközlésére 1904. junius hó 4-ik 
napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik ős ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi 
LX. t.-cz. 107. ős 108. §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §. őrtelmőben ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1904 évi május hó 18 napján.
K. Csorna Imre, 

kir. bir. végrehajtó.

Sz. 334-1904. tkvi. 501 1—1

A pályázótól megkivántatik, hogy erkölcsi 
életét, eddigi foglalkozását, az előkelőbb tár­
sadalmi osztályhoz való tartozását, nyelv isme­
reteit, a női kézi munkákban való jártasságát, 
esetleg zongorázni tudását, a benyújtandó kérés­
hez csatolandó eredeti bizonyítványokkal, vagy 
ezen bizonyítványoknak hivatalos másolataival 
igazolja. Egyúttal személyesen is jelentkezzék 

I az ideg és elmegyógyászati klinika igazgató­
ságnál, vagy ha ezt nem teheti, egy fényképet 
mellékeljen a kéréshez.

A kinevezendő osztályápoló társalkodónő- 
! nek kötelessége leszen az ideggyógyászati szana­

tóriumban levő beteg ápolása, a betegekkel való 
társalgása, az ápolónőkre való felügyelet és vezetés 
s a szanatórium rend és tisztaságnak ellenőrzése.

Egyébként a kötelességének részletes körül- 
! írását tartalmazó szabályzatot, állásának elfogla- 
’ lásakor kézhez fogja kapni.

A pályázati kérvényeket a kolozsvári Karo­
lina országos kórház igazgatóságához folyó évi 

I junius hó 11-én déli 12 óráig az érdekeltek nyujt- 
! sák be.

Kolozsvárt, 1904. május hó 30-án.
Dr. Engel Gábor,

a Karolina kórház igazgatója.

Olcsó törlesztő kölcsönök!
10., 20., 25., 32., 42. és 50 évre

az Erdélyrészi magyar jelzáloghitelbank
Ă ki gyermekét szereti szépen ru­

házni és ruházati 
czikkeit olcsón be-

szerezni vásároljon
199 14 17

241 20- x részvénytársaságnál
Kolozsvárt, Rózsa-utca 1 sz. Iroda az emeleten. Síéin S.^ Tár sa

Épitési törlesztő köl­
csönök is kaphatók !

Építési törlesztő köl­
csönök is kaphatók !

Első erdélyrészi kizárólagos KOLOZSVÁRT, Ma- 
gyermekruha üzletében o o tyás király-tér 2 szám.

A kölcsönök teljes összegben folyósittatnak, minden le­
vonás nélkül. Földbirtokokra és kolozsvári belvárosi uj 
vagy régibb építkezésű, de forgalmas helyen fekvő há­
zakra a becsérték 50 °|0-a. Vidéki és külvárosi házaknál 
ha újak az érték 45 °|0-a, ha régiek, de jó karban és 
forgalmas helyen vannak az érték 4Ó°|o-a adatik kölcsön. 
Becslési eljárás helyben díjmentes. A kölcsön le­
bonyolítása gyors és a költségek minimálisak. Ügynökök 
feleslegesek, miután minden szükséges felvilágosítással 
készséggel és díjtalanul szolgál Az igazgatóság.
Hivatalos órák 9—1 óráig. Telefon szám 69.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tekei kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak Vízi György ős 
neje Fleischer Katarina, továbbá Tinesz János nagy-idai 
lakós végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási ügyében a 
854/903 t. sz. végzőssel 23 korona 90 fillér ős 21 korona 10 
fillér költségek kielégítése végett ezen kir. járásbíróság te­
rületén lévő a nagyidai 761 sztjkvből a f 1 rsz. alól idő­
közben a 750 sztjkvbe a f 4 rsz. alá átjegyzett 739 hrsz. 
kaszáló, 740 hrsz. szántó 741 hrsz. szántóból a korábbi is 
a végrehajtást szenvedők nevén állott felerőszre 250 kor. 
50 fill., a nagyidai 761 sztjkvben A f 22 rsz. alatt felvett 
848 hrsz. szőllőre egészben 16 kor., 23 rsz. alatt felvett 865 
hrsz. szőllőre egészben 16 kor., 24 rsz. alatt felvett 873 
hrsz. kaszálóra egészben 1 kor., 25 rsz. alatt felvett 891 
kaszálóra egészben 1 kor., 26 rsz. alatt felvett 1422 hrsz. 
szántó és 1423 hrsz. kaszálóból a végrehajtást szenvedők 
nevén álló felerészre 418 korona kikiáltási árban elrendelt 
árverés megtartására újabb határnapul 1904. évi junius hó 
17-ének d. e. 10 óráját Nagy-Idai községházához kitűzte.

Ezen árverésen a fennirt ingatlanok a kikiáltási áron 
alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok fenn­
irt kikiáltási árának lO°/o-át készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, esetleg az 
előzetesen bírói letétbe helyezett bánatpénzről kiállított sza­
bályszerű letéti elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság, mint tkvi hatósága.
Tekén, 1904. évi január hó 31-én. CAnyl, 

kir. albiró.
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Pályázati hirdetés.
A kolozsvári ipartestület elöljárósága a se­

gédtitkári állásra a következő feltételek mellett 
pályázatot hirdet:

1. Évi fizetés 1600 kor. és 400 kor. lakbér.
A fizetés havi előleges részletekben a lak­

bér negyedévenként és pedig mindig az év ja­
nuár, április, julius és október hó 1-én, szintén 
előleges részletekben utaltatik.

2. A jelenleg érvényben levő alapszabályok 
értelmében a választás hat évre történik.

3. A sajátkezüleg irt ajánlatok legkésőbb 
19 '4. junius hó 11-én déli 12 óráig nyújtandók 
be az ipartestület irodájába (Karolina-tér 5 sz.) 
hol is bővebb felvilágosítás is nyerhető.

4. A megválasztott állását 1904. julius hó 
1-én el kell foglalja.

5. Azok, kik iparügyekben jártasok, vagv 
azok, kik hasonló minőségben ipartestületnél 
működtek s ezt igazolják, előnyben részesülnek.

A kolozsvári ipaHéstület elöljáróságának 
1904. május hó 25-én tartott rendkívüli üléséből.

Ifj. Jakab Lajos, s. k. Terkál Béla, s. k.
s. titkár. alelnök.
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Pályázati Hirdetmény.
Kolozsvárul egye mezc-örményesi járásához 

tartozó, mező-szent-inihálytelki körjegyzőségben 
megüresedett körjegyzői állásra ezennel pályá­
zatot hirdetek

Paülioi Rúdolfl
"pvmíívpc “rézműves Nagyenyed,
Szentkirály-utcza 14. szám. (Saját házában).

tén
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Pályázati hirdetmény.
A kolozsvári Karolina országos kórházzal 

kapcsolatos egyetemi ideg és elmegyógyászati 
klinika ideggyógyászati szanatóriumában egy 
osztályvezető ápoló társalkodónői állás kerül 
betöltés alá, a mely állásnak a javadalmazása : 

havi 50 korona fizetés, természetbeni lakás, 
fűtés és villágitá^, Il-od osztályú élelmezés.

Ezen állás javadalmazása :
1. Készpénzfizetés............
2. írnoktartásra................
3. Természetbeni lakás .. .
4. Szolgatartás ................
5. Utiátalány....................
6. Irodai átalány ............

800
30o

120
240 

. 80

Kor.

Készit : Gőz- és kádfürdő-, 
valamint szeszgyár berendezé­
seket, vízvezetékeket, szivaty- 
tyus kutakat, fecskendőket;

Leányka kabátok 1 évestől 
14 évesig l.öOfrttól 16 frtig.
Leányka szövetruhák min­
den színben 1 évestől 14 éve­
sig 1 forint 50 krtól 5 frtig.
Leányka mosóruhák min­
den színben 1 évestől 14 éve­

sig 55 krtól 6 frtig.
Leányka kötények 1 évestől 
14 évesig 50 krtól 3.50 kr.-ig.
Leányka harisnyák 1 évestől 
14 évesig 20 krtól 1.50kr.-ig.
Leányka ingek, szoknyák, 
nadrágok 1 évestől 14 éve­

sig 50 krtól feljebb.
Leányka szalmakalapok 1 
évestől 14 évesig 1.50 krtól 

6 frtig.
Keresztelő készlet 2 frttól 

30 frtig.
Fényképező ingek. Pelen­
ka nadrág. — Trikó takaró.

Piquet takaró.
Vizsgái ruhákat mér­
tek szerint is készítek.

Fiu kabátok 1 évestől 14 
évesig 3 forinttól 15 forintig.

Fiú nadrágos ruhák 1 éves­
től 14 évig 2.50-től 12 frtig.

Fiú mosőruhák 1 évestől 14 
évesig 1.20 krt-tól 6 frtig.

Fiú kötények 1 évestől 6 
évesig 50 krtól 2 forintig.

Fiú rövid harisnyák 1 éves­
től 14 évesig 20 krtól 80 kr.-ig.

Fiú ingek 1 évestől 14 éve­
sig 95 krtól 125 kr.-ig.

Fiú szalmakalapok 1 éves­
től 14 évesig 1 írttól 5 frtig.

Újszülötteknek ingek
25 krtól 1.50-ig.

Kapischonok, fiú sap­
kák 45 krtól feljebb.
Hord köpenyek. 

Hord ruhák.
Újszülötteknek kelen­
gye 10 forinttól 150 frtig.

Összesen.. 1540 Kor.
7 . Anyakönyvvezetővé leendő kinevezés ese- 
160 kor. anyakönyvvezetői tiszteletdij.
8 Magánmunkálatokért a vármegyei sza-

bályrendeletben megállapított dijak.
Felhívom pályázni óhajtókat, hogy az 1883. 

I. tcz. 6 §-a, illetve az 1900 XX. tcz. 3 §-ának 
megfelelően felszerelt pályázati kérvényeiket f. 
évi junius hó 12-ének d. u. 5 órájáig hivatalom­
hoz annyival is inkább nyújtsák be, mert az el­
késetten érkező vagy kellően föl nem szerelt kér­
vények figyelembe vétetni nem fognak.

A választás Mező-Szent A Thály telkén folyó 
évi junius hó 15-én d. e. 10 órakor fog megtar­
tatni.

Mező-Örményes, 1904. május 29-én.
Strausz János,

főszolgabíró.

pálinkafőző- és mindenféle gazdasági-, 
ipari és házi üstöket ; rézedényeket a leg­
tökéletesebb kiállításban. Ajánlja saját ké­
szítésű peronoszpora-fecskendőit, 
melyek uj szerkezetük által könnyen és 
biztosan kezelhetők és nagy munka és 
anyagmegtakaritást szereznek. Ezen fecs­
kendők egyes részei is kaphatók.

MIEDEH készítés a legújabb for­
mában és kényelmes viseletű. Vidékre kül­
dök kívánatra árut választás végett. 

Szives pártfogást kér ~

A rézmüvességhez tartozó mindennemű mun­
kákat és javításokat elvállal és gyorsan szállít !

Ajánlja továbbá saját, kétszer főzött valódi 

kisüstös seprő-, törköly- 
ZZZZZ: és szilvapálinkáját =

Dóczy Dezső
asztalos, saját telepe Honvéd-utcza 92 sz.
Telefon 465. Kolozsvárt. Telefon 465.

nagybani eladás mellett. 495 1—3

Hol mindennemű asztalos mun- 
kákát a legpontosabban és leg- 

™ jutányosabb árak mellett készit.
Kiváló tisztelettel Dóczy Dezső, asztalos.
392 9—50

Hirdçtnxoy
. 1 Oláhszentgyörgyi .

Hçbç ásványviz-fürdő 
junius hó 1-ével megnyittatott 
és tart 1904 évi szeptember hó végéig.

Jó és olcsó keresztény és izraelita konyha 
valamint jó zene áll a t. ez. közönség rendel-
kezésére.
481 1—3 A für^ő kezelősége

■■r Hirdetéseket
& legolcsóbban vesz fel lapunk kiadóhivatala.

A híres és közkedveltségnek örvendő K.-Impéri 

RÉPÁTI SAVANYUVIZ 
mindig friss töltésben kapható minden füszerkereskedés 
és vendéglőben. Kizárólagos főraktár : Kolozsvárt, 
Veress Károlynál, SSÄÜSfc 

86-300 52
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Élőpatak gyógyfürdő
a tenger színe felett 634 m. magasságban erdők által koszoruzott völgyben fekszik, 

melynek világhírű ásványvizeit a bel és külföldi szaktekintélyek a következő betegségénél 
alkalmazzák kiváló sikerrel:

Idült gyomor és bélhurutnál, kolikánál, altesti vérbőségnél, pangásoknál, aranyeres bántalmaknál, máj és lépdagana- 
toknál, az epe ki vezetőcserek hurutos bántalmainál, sárgaságnál, epeköveknél, fejlődési sápkórban és az ezen alapuló hószám- 
zavaroknál, hosszas betegségek utáni kimerülésnél, ideges bán!álmáknál, vérszegénységi állapotoknál, a vesék és húgyhólyag 
hurutos bántalmainál, hugykő képződéseknél, mint hugysav oldó és vizelet hajtó, a méh idült bántalmainál, fehér folyásnál, a 
nemi szeriek gyengeségeinél, köszvényes és csuzos bántalmaknál. , „ „

Az ásványvíz használatával kapcsolatosan újonnan, berendezett hideg és meleg ásványvíz fürdők, 
modern vizgyógyintézet, gyógy gyinnastika, hő és légfürdők állnak az azt igénylők rendelkezésére. A fürdő 
orvosi teendők vezetésével dr. Kelen József fővárosi szakorvos bízatott meg.

Van gyógytár, posta, távírda, továbbá 600 csinosan berendezett vendégszoba, napi ár 1 korona 60 fillértől feljebb, 
van 5 vendéglő, betegek részére orvosi felügyelet mellett külön gyógykonyha, melyekben jutányosán 
étkezhetni.

Szórakozásul szolgálnak terjedelmes parkok, nagy erdei fenyves sétányok, csolnakázó tó, zongora, olvasó és iársalgó 
termek, Lawn-Tennis, tornászat, színház, hangversenyek, táncestélyek, kirándulások, úgyszintén egy elsőrendű czigányzenekar.

Vasúti állomás Földvár, honnan az 1 órányira fekvő Élőpatak fürdőre magán és társas kocsik
szállítják a vendégeket.

Évad május 15-től szeptember végéig

Minden megkeresésre felvilágosítást készséggel ad

Miért oly feltűnő olcsók

Czipőgyártmányaink
Mert óriási gyári üzemünk s forgalmunk nagy előnyeit t. vevőink
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a fürdőigazgatóság

Férfi fűzős cipő bőrből
kényelmes és tartós....................

Nőifüzősfeketebőrcipő
elegáns és kiváló munka.............

Női fűzős szinesbőrcipő
csinos, lábhoz illő........................

Férfi szürke czipő
fürdőre nagyon alkalmas .........

Gyermekczipők É
fűzős és gombos............................

A szabott gyári árak minden czipő talpán láthatók!

TURUL” czipőgyár részvt r d

Főraktár : KOLOZSVÁR, Mátyás király-tér 12 szám
497 2

.Nyomatott ai „Wlensék” könyvnyomdájában Koloiavárt


